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I. Der Bildungsplan des Gymnasiums gilt fiir das Gymnasium der Normalform und Aufbauform
mit Heim sowie fiir Schulen besonderer Art.

II. Der Bildungsplan tritt am 1. August 2016 mit der Maf3gabe in Kraft, dass er erstmals fiir die
Schiilerinnen und Schiiler Anwendung findet, die im Schuljahr 2016/2017 in die Klassen 5 und
6 eintreten.

Gleichzeitig tritt der Bildungsplan fiir das Gymnasium der Normalform vom

21. Januar 2004 (Lehrplanheft 4/2004) mit der MaB3gabe auler Kraft, dass er letztmals fiir die
Schiilerinnen und Schiiler gilt, die vor dem Schuljahr 2016/2017 in die Klasse 6 eingetreten sind.
Abweichend hiervon tritt der Fachplan Literatur und Theater am 1. August 2016 mit der
Mafigabe in Kraft, dass er erstmals fiir Schiilerinnen und Schiiler Anwendung findet, die im
Schuljahr 2016/2017 in die Jahrgangsstufe 1 eintreten. Gleichzeitig tritt der Bildungsplan fiir
das Fach Literatur und Theater in der Kursstufe des Gymnasiums der Normalform und der
Aufbauform mit Heim (K.u.U. 2012, S. 122) mit der MaB3gabe auler Kraft, dass er letztmals fiir
die Schiilerinnen und Schiiler gilt, die vor dem Schuljahr 2016/2017 in die Jahrgangsstufe 1 ein-
getreten sind.

Vom 22. Oktober 2019 Az. 37 -6510.20/384/697

Der Bildungsplan fiir die Basisfacher Deutsch, Mathematik, Englisch, Franzosisch, Latein,
Griechisch, Spanisch, Italienisch, Russisch und Portugiesisch der Sekundarstufe II tritt am
1. August 2019 fiir das allgemein bildende Gymnasium in Kraft.
Abweichend davon tritt der Bildungsplan fiir das Basisfach Physik (Schwerpunkt Astrophysik)
am 1. August 2021 in Kraft.
K.u.U., LPH 3/2016
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1. Leitgedanken Zum Kompetenzerwerb

11 Bildungswert der modernen Fremdsprachen

In einer modernen und globalisierten Welt, die von zunehmender Mobilitat und Vernetzung gepragt
ist, stellen Fremdsprachenkenntnisse eine wichtige Grundlage fiir den internationalen Dialog dar. Sie
befahigen den Einzelnen, sich in interkulturellen Kontexten angemessen zu bewegen. Indem sich
Schiilerinnen und Schiiler mit sprachlicher und kultureller Vielfalt auseinandersetzen, erwerben sie
interkulturelle Handlungskompetenz, die sie in die Lage versetzt, mit Individuen und Gruppen ande-
rer Kulturen angemessen und respektvoll zu interagieren. Bei der Begegnung mit einer anderen Spra-
che wird der Einzelne mit einer neuen, ihm zunéchst ungewohnten sprachlichen Ordnung der Welt
konfrontiert. Er lernt diese neue Ordnung als andere maogliche Interpretation von Welt kennen und
respektieren. Damit unterstiitzt der Fremdsprachenunterricht in besonderem Mal3e die Entwicklung
von Toleranz und Akzeptanz von Vielfalt und tragt zu einem friedlichen Zusammenleben in der Welt
bei. In einer international gepragten Wirtschafts- und Arbeitswelt stellen Fremdsprachenkenntnisse
aulRerdem eine wichtige Voraussetzung dar, um angemessen auf dem globalen Markt zu agieren.

Ziel eines modernen Fremdsprachenunterrichts ist es deshalb, Schilerinnen und Schiiler zu befahi-
gen, sich in der Fremdsprache sicher zu bewegen und sich dabei zunehmend fliissig und differen-
ziert auszudriicken. Fremdsprachen zu lernen heil3t, in fremde Welten einzutauchen und diese in stei-
gendem Mal3e zu verstehen. Sie ermoglichen es den Lernenden, Wissen (iber fremde Denkmuster
und Handlungsweisen zu erwerben und diese mit den eigenen zu vergleichen. Die Schulerinnen und
Schiler kdnnen so deren kulturelle und gegebenenfalls auch historische Bedingtheit verstehen, Ver-
standnis und Respekt fiir das Fremde entwickeln und Missverstandnisse vermeiden.

Soziokulturelles Wissen im Zusammenspiel mit interkultureller und funktionaler kommunikativer
Kompetenz versetzt die Schilerinnen und Schiiler in die Lage, kiinftig Auslandsaufenthalte und in-
ternationale Begegnungen im Rahmen von Ausbildung, Studium und Beruf sowie im Privatleben
gezielt und informiert in die Wege zu leiten und erfolgreich zu bewaltigen. Hier leisten die modernen
Fremdsprachen einen Beitrag zur beruflichen Orientierung der Schiilerinnen und Schiiler.

Am Gymnasium erwirbt jede Schiilerin und jeder Schiiler Kompetenzen in mindestens zwei Fremd-
sprachen. Der Vergleich von Unterschieden und Gemeinsamkeiten fordert die Einsicht in generelle
sprachliche Strukturmuster und das Verstandnis von Sprache als System. Die Kenntnis von Struktu-
ren verschiedener Sprachen sowie von Strategien und Methoden des Spracherwerbs fordert dari-
ber hinaus das Lernen weiterer Fremdsprachen jenseits der schulischen Ausbildung. Nachdenken
Uber Sprache schult die Fahigkeit, Handlungsweisen, komplexere Sachverhalte, theoretische Erkennt-
nisse, Denkmuster und Wertvorstellungen zu durchdringen und in einen interkulturellen Zusammen-
hang zu stellen.
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1.2 Kompetenzen

In den vorliegenden Bildungsplanen fiir die modernen Fremdsprachen ist die Ausbildung der inter-
kulturellen kommunikativen Kompetenz das tUibergeordnete Ziel des Fremdsprachenlernens. Der Ge-
meinsame europaische Referenzrahmen (GeR) der Sprachen von 2001 sieht in dieser interkulturellen
Handlungsfahigkeit in unterschiedlichen Sprachen den Kern seines Mehrsprachigkeitskonzepts. Er
definiert fiir alle Sprachen gultige Kriterien und Niveaus, nach denen die Sprachbeherrschung von
Lernenden eingestuft werden kann. Daran orientiert sich der Kompetenzaufbau tber die verschie-
denen Klassen in den vorliegenden Bildungsplanen fiir die modernen Fremdsprachen. Die in den
Bildungsplanen beschriebenen Kompetenzen entsprechen den Vorgaben der ,,Bildungsstandards fur
die fortgefiihrte Fremdsprache (Englisch/Franzdsisch) fiir die Allgemeine Hochschulreife” der Kultus-
ministerkonferenz (KMK) von 2012, die zu einer Vereinheitlichung der Anforderungen tber die Bun-
deslandergrenzen hinweg fiihren sollen.

Interkulturelle

kommunikative gchreiben
verstehen Kompetenz

Sprachmittlung

Zusammenspiel der Kompetenzbereiche (© Zentrum fiir Schulqualitat und Lehrerbildung Baden-Wiirttemberg)

Das Schaubild verdeutlicht, dass die Kompetenzen, wie sie nacheinander in den vorliegenden Bil-
dungsplanen aufgefiihrt sind, keine isoliert zu beherrschenden Einzelfertigkeiten sind, sondern viel-
mehr ineinandergreifen. Sowohl die prozessbezogenen Kompetenzen als auch die inhaltsbezogenen
Kompetenzen stehen im Dienst der interkulturellen kommunikativen Kompetenz.

Als prozessbezogene Kompetenzen werden Sprachbewusstheit und Sprachlernkompetenz ausge-
wiesen: Zum einen unterstltzt die Fahigkeit, eine Sprache — auch die Erstsprache — bewusst zu rezi-
pieren und zu verwenden, den Spracherwerbsprozess. Die Schilerinnen und Schiler miissen zum
anderen in ihrer Sprachlernkompetenz langfristig geférdert werden, um das eigene Sprachenlernen
zielgerichtet zu steuern. Dieser Prozess beginnt bereits im Fremdsprachenunterricht der Grundschu-
le. Die Lernenden sollen Strategien und Methoden erwerben, die sie dazu befahigen, ihr Lernen
selbststandig zu organisieren und nach Ende ihrer Schulzeit im Sinne des lebenslangen Lernens wei-
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tere Fremdsprachen im aulRerschulischen Umfeld zu erlernen. Eine Voraussetzung dafiir besteht da-
rin, dass sie in ihrer Schullaufbahn allmahlich Eigenverantwortung fiir ihren Lernprozess und -zu-
wachs Ubernehmen. Prozessbezogene Kompetenzen kdnnen nicht von den inhaltsbezogenen Kom-
petenzen losgelost erworben werden, sie sind nicht gestuft und werden nicht unmittelbar geprift.
Der ausgewiesene Stand stellt die Zielstufe dar, die das beim Abschluss der Kursstufe zu erreichen-
de Niveau beschreibt.

Die inhaltsbezogenen Kompetenzen umfassen die als zentrales Ziel ausgewiesene interkulturelle
kommunikative Kompetenz, die funktionale kommunikative Kompetenz und schlie3lich die Text- und
Medienkompetenz. Voraussetzung fur einen gelingenden Kompetenzaufbau ist, dass die Schiilerin-
nen und Schiler angemessene sprachliche Mittel erwerben und reflektieren. Fir die Realisierung

der kommunikativen Kompetenzen haben sie dienende Funktion.

Die Text- und Medienkompetenz verlangt den Schiilerinnen und Schiilern einen komplexeren Um-
gang mit Texten ab, der Uber die reine Textrezeption hinausgeht. Sie erfordert, dass Schiilerinnen
und Schiiler Texte zunehmend tiefer durchdringen und sich produktiv mit ihnen auseinandersetzen.
Die Lernenden sollen die Fahigkeit erwerben, Texte zu strukturieren und zu analysieren, sie zu reflek-
tieren und zu bewerten beziehungsweise neu zu gestalten. In den Bildungsplanen der modernen
Fremdsprachen wird von einem erweiterten Textbegriff ausgegangen. Als Texte werden demnach al-
le mindlichen, schriftlichen und visuellen Produkte in ihrem jeweiligen kulturellen und medialen
Kontext verstanden, die analog oder digital vermittelt werden. Von entscheidender Bedeutung fur
den gymnasialen Fremdsprachenunterricht ist die Auseinandersetzung mit kulturell gepragten Deu-
tungsmustern. Aus diesem Grund hat die Beschaftigung mit literarischenTexten von Autorinnen und
Autoren mit unterschiedlichem kulturellem Hintergrund dort einen besonderen Stellenwert.

ZurText- und Medienkompetenz zahlt dartber hinaus, dass die Schulerinnen und Schiler bei einer
Recherche dem Internet zielgerichtet Informationen entnehmen und entsprechend der Aufgabenstel-
lung auswerten kdnnen. Zudem lernen sie, Texte gegebenenfalls kritisch zu ihrem medialen Umfeld
in Beziehung zu setzen. Damit tragt der moderne Fremdsprachenunterricht zur Medienbildung bei.

Jeweils zu Beginn der inhaltsbezogenen Kompetenzen werden Themen genannt, denn die Schiile-
rinnen und Schuler erwerben die ausgewiesenen Kompetenzen nicht losgeldst von soziokulturellem
Wissen. Dies geschieht vielmehr in der stdndigen Begegnung und Auseinandersetzung mitThemen,
die in ihrer Progression zunehmend gesellschaftsorientiert werden und ein vertieftes kulturelles Ver-
standnis zum Ziel haben.

Methodisch-strategische Teilkompetenzen sind den funktionalen kommunikativen Kompetenzen zu-
geordnet. Sie sind im Bildungsplan 2016 jeweils am Ende einer Kompetenz aufgefiihrt und durch
eine Zwischenlberschrift kenntlich gemacht. Verweise auf Teilkompetenzen anderer Bereiche der
Fremdsprachenplane zeigen, welche Teilkompetenzen Grundlage oder sinnvolle Erweiterungsmog-
lichkeiten darstellen. Mit den vorliegenden Verweisen wird kein Anspruch auf Vollstandigkeit erho-
ben; sie sind nicht grundsatzlich verbindlich, sondern sollen zum Querlesen einladen.

Um den Lernstand, den die Schulerinnen und Schiiler laut Bildungsplan aus den vorherigen in die
nachfolgenden Klassen mitbringen sollen, besser nachvollziehen zu kdnnen, hat die jeweilige Teil-
kompetenz lber alle Klassen hinweg die gleiche Nummerierung. Die Progression der einzelnen (Teil-)
Kompetenzen wird so erkennbar. Mitunter wird eineTeilkompetenz ab einer bestimmten Klasse nicht
mehr fortgeflihrt beziehungsweise sie setzt spater ein. In diesen Fallen erfolgt ein konkreter Hinweis
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in der jeweiligen Zeile. Die Teilkompetenzen werden anhand von Operatoren beschrieben, deren je-
weilige Bedeutung in der Liste im Anhang der Plane definiert ist. Die definierten handlungsleitenden
Verben dienen dazu, alle sprachlichen Operationen, die im Laufe des Erwerbs aller kommunikativen
Kompetenzen erlernt werden, trennscharf zu erfassen. Es handelt sich dabei nicht um die fremd-
sprachlichen Prifungsoperatoren.

13 Bildungswert des Faches Portugiesisch

Um die 240 Millionen Menschen sprechen weltweit die portugiesische Sprache, 10 Millionen davon
in Portugal, 200 Millionen in Brasilien. Weiterhin ist Portugiesisch Amtssprache in Angola, Mosam-
bik, Guinea-Bissau, den Kapverdischen Inseln und SaoTomé e Principe sowie kooffizielle Amtsspra-
che in Macau, Aquatorialguinea und in Ost-Timor. In den Staaten Afrikas wachst die Zahl der Spre-
cher kontinuierlich und auch die wirtschaftliche Bedeutung aufstrebender Nationen wie Angola, Mo-
sambik und insbesondere Brasilien, das neben Russland, Indien, China und Sidafrika zur Gruppe
der besonders erfolgreichen Schwellenlander (BRICS) zahlt, nimmt zu.

Im Zuge der Globalisierung nimmt die portugiesische Sprache eine wichtige Mittlerfunktion ein, da
sie einen Austausch in kultureller und wirtschaftlicher Hinsicht zwischen sehr unterschiedlichen Lan-
dern auf vier Kontinenten ermadglicht. Innerhalb der EU, zu der Portugal seit 1986 gehort, eroffnet
Portugiesisch den Zugang zu weiteren romanischen Sprachen wie das eng mit dem Portugiesischen
verwandte Galicische, die iberoromanischen Sprachen Spanisch (Kastilisch) und Katalanisch sowie
Franzosisch, Italienisch, Rumanisch und Réatoromanisch und leistet somit einen wichtigen Beitrag zur
bildungspolitisch angestrebten Mehrsprachigkeit.

Beitrag des Faches zu den Leitperspektiven

In welcher Weise das Fach Portugiesisch einen Beitrag zu den Leitperspektiven leistet, wird im Fol-
genden dargestellt.

¢ Bildung fiir nachhaltige Entwicklung (BNE)

Der Portugiesischunterricht hilft den Schiilerinnen und Schulern, ein Verstandnis fiir einen nach-
haltigen Lebensstil zu entwickeln. Die Auseinandersetzung mit Themen wie unser Umgang mit
Ressourcen — zum Beispiel bei der Abholzung des Regenwaldes —, der Verteilung und problema-
tischen Nutzung der Bodenschéatze in Angola und Brasilien oder den Auswirkungen der Globali-
sierung auf Schwellenlander fihrt die Schiler dazu, verantwortungsbewusster zu agieren und
auch zu konsumieren. An Landern wie Angola und Mosambik, die lange unter Blirgerkriegen ge-
litten haben, wird gezeigt, wie wichtig auch die Sicherung des Friedens flir eine nachhaltige Ent-
wicklung ist.

¢ Bildung fiir Toleranz und Akzeptanz von Vielfalt (BTV)
Durch die Beschaftigung mit der portugiesischen Sprache, den Lebenswirklichkeiten in einzelnen
portugiesischsprachigen Landern, deren Geschichte, Geographie, Wirtschaft, Politik und Kultur
werden die Schilerinnen und Schiler fiir fremde Lebensweisen sensibilisiert. Eigene Wertvorstel-
lungen konnen mit denen anderer verglichen, Haltungen reflektiert und relativiert werden. Das
Fach Portugiesisch tragt damit zur Entwicklung von Empathiefahigkeit und Toleranz sowie zur Ak-
zeptanz von Vielfalt bei.
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¢ Pravention und Gesundheitsférderung (PG)

Verantwortung fiir sich und sein Handeln zu Gibernehmen, lber sich und seine Umwelt nachzu-
denken und etwaige Fehlentwicklungen zu erkennen, fihrt zu einer guten Selbstwahrnehmung,
welche wesentlich ist, um eine stabile Personlichkeit zu entwickeln. An Unterrichtsthemen, die an
die Lebenswirklichkeit der Schilerinnen und Schiiler ankniipfen, wie zum Beispiel die Lebensge-
wohnheiten junger Menschen in Portugal und anderen lusophonen Landern, Ernahrung, Schule
oder Freundschaften, werden Probleme verdeutlicht und mégliche Auswege aufgezeigt. Der Fremd-
sprachenunterricht vermittelt den Schiilerinnen und Schiilern Strategien und Methoden, die Ihnen
effektives und zielgerichtetes Lernen bewusst macht. Dadurch werden sie beféhigt, Lernprozesse
selbststandig zu steuern, in Kommunikationssituationen souveran zu agieren und sich allgemein
selbstregulierender zu verhalten.

¢ Berufliche Orientierung (BO)

Viele im Portugiesischunterricht vermittelte Kompetenzen kénnen die Schilerinnen und Schiiler
im modernen Europa der offenen Grenzen und lber Europa hinaus auch fur ihre berufliche Zu-
kunft verwenden. Das Verfassen eines Lebenslaufs, eines Bewerbungsschreibens oder das Simu-
lieren von Vorstellungsgesprachen fordert ihre Fahigkeiten, sich spater auf dem globalen Arbeits-
markt zurechtzufinden. Der Erwerb interkultureller Handlungsféahigkeit ist den Schiilerinnen und
Schilern im portugiesischen Sprachraum wie auch weltweit von Nutzen und kann ebenfalls ihre
Zukunftschancen in der Arbeitswelt erhohen. Bei der Beschaftigung mitThemen wie zum Beispiel
der Jugendarbeitslosigkeit in Portugal, den Klassenunterschieden in Brasilien oder den Perspek-
tiven bestimmter Berufsfelder in Angola und Mosambik werden die Schilerinnen und Schiler
auch fir die Probleme einer von der Globalisierung beeintrachtigten Welt sensibilisiert.

¢ Medienbildung (MB)
Im Umgang mit unterschiedlichenTextarten, auch medial vermittelt, werden die Schiilerinnen und
Schiiler in ihrer Sprachkompetenz wie auch Medienkompetenz gefordert und zu einem kritischen
und selbstbestimmten Medienkonsum angeleitet.

¢ Verbraucherbildung (VB)

Bei der Auseinandersetzung mit Zielen und Wirkungsweisen von Werbung im Portugiesischunter-
richt sowie durch die Beschaftigung mit den Produktionsbedingungen von Konsumgltern, den
schwierigen Arbeitsbedingungen auf den Obstplantagen im Nordosten Brasiliens oder in den
Bergwerken Angolas erwerben die Schulerinnen und Schiiler wichtige Kompetenzen fiir ein selbst-
bestimmtes Konsumverhalten. Auch durch die Begegnung mit landesspezifischen Alltags-, Ess-
und Konsumkulturen in portugiesischsprachigen Léandern kdnnen die Schiilerinnen und Schdler
ihre Kompetenzen im Hinblick eines kritischen Konsumenten erweitern.

Leitgedanken zum Kompetenzerwerb 7
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14 Didaktische Hinweise

Beim Einstieg in die 3. Fremdsprache verfligen die Schiilerinnen und Schiiler bereits iber mehrjah-
rige Erfahrungen im Erlernen einer Fremdsprache, wodurch der Erwerb der 3. Sprache vereinfacht
und beschleunigt wird. Gemeinsamkeiten des Portugiesischen mit Latein oder anderen romanischen
Sprachen wie Franzosisch, welche die meisten Schilerinnen und Schiiler bereits zu lernen begon-
nen haben, erleichtern den Lernprozess.

Der Sprachlernkompetenz im Sinne einer Befahigung zum selbststandigen Sprachenlernen wird im
Portugiesischunterricht von Anfang an besondere Aufmerksamkeit gewidmet, zum Beispiel durch
regelmaldige vergleichende Betrachtungen einzelner grammatikalischer Strukturen oder Wortfelder
aus dem Portugiesischen und einer anderen bereits gelernten Fremdsprache. Die Schilerinnen und
Schiiler entwickeln dabei sowohl Sprachbewusstheit als auch Sprachlernkompetenz und ihre indivi-
duellen Mehrsprachigkeitsprofile.

Im Laufe des mehrjahrigen Spracherwerbs begegnen die Schiilerinnen und Schilern in der Regel
mehreren Varietaten des Portugiesischen, sei es iber Medien, durch Lehrerwechsel, durch Mitschi-
lerinnen und Mitschiiler mit muttersprachlichen Kenntnissen, oder auch bei Austauschen in ein Land,
dessen Varietat nicht Unterrichtssprache war. Erfahrungen haben gezeigt, dass dies dem Lernprozess
nicht hinderlich, sondern vielmehr forderlich ist. In der Unterrichtssituation spricht die Lehrperson
die von ihr erlernte Varietat, wobei sie andere Varietaten bei den Schiilerinnen und Schiilern mitVor-
kenntnissen akzeptiert und gegebenenfalls auf Unterschiede hinweist. Schulerinnen und Schiler mit
muttersprachlichen Kenntnissen erfordern eventuell von der Lehrkraft spezielle integrative und bin-
nendifferenzierende MalRnahmen, bereichern den Unterricht aber auch in besonderem Male, weil
sie Authentizitat in das Klassenzimmer bringen.

Authentizitat spielt grundsatzlich eine wichtige Rolle beim Erlernen der Fremdsprache. Im Unterricht
sollten die Schuilerinnen und Schiiler schon frih an nicht didaktisierte fremdsprachliche Texte, auch
medial vermittelt, herangefiihrt werden. Durch geeignete MalRnahmen sollte die Lesemotivation der
Schiilerinnen und Schiiler geférdert werden, zum Beispiel durch ein Leseprojekt zum extensiven Le-
sen oder die Lektlire einer Ganzschrift in jeder Klasse.

Regelmaldig angebotene Projekte aul3erhalb des Unterrichtsraumes, wie zum Beispiel das gemein-
same Zubereiten von landestypischen Gerichten, das Erleben eines Konzerts portugiesischsprachi-
ger Kuinstlerinnen und Kunstler oder der Besuch von Feierlichkeiten zu Jahrestagen ermdglichen den
Schiilerinnen und Schiilern ein ,echtes” Eintauchen in die fremde Sprache und Kultur. Eine beson-
dere Motivation und Herausforderung im Lernprozess der Schilerinnen und Schiiler stellen, wenn
moglich, Auslandsfahrten dar, zum Beispiel im Rahmen eines Schileraustauschs oder einer Studi-
enfahrt. Hierbei wird den Jugendlichen ein authentisches Erleben der fremden Kultur in seiner gan-
zen Komplexitat ermoglicht. Sie kénnen ihre kommunikativen Kompetenzen und ihr soziokulturelles
Wissen erweitern, wertvolle interkulturelle und persénliche Erfahrungen machen und durch die prak-
tische Anwendung eine Starkung ihrer Handlungsfahigkeit erfahren.

Der Unterricht erfolgt nach dem Prinzip der funktionalen Einsprachigkeit und die Schilerinnen und
Schiiler nutzen die Fremdsprache als Unterrichtssprache im Umgang miteinander. Da das oberste
Ziel des Fremdsprachenunterrichts die Kommunikationsfahigkeit ist, hat dies Auswirkungen auf den
Umgang mit und die Einschatzung von Fehlern bei SchiilerduRerungen. AuRern sich Schiilerinnen
und Schiiler spontan mundlich, sollten ausgewahlte Fehler behutsam korrigiert werden. In schriftli-
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chen AuBerungen sind alle Fehler bewusst zu machen. Bei der Bewertung diirfen die Lernenden
nicht am Muttersprachler gemessen werden, sondern an dem fir die Klasse ausgewiesenen Lern-
stand. Das bedeutet, dass die Korrektheit nicht das ausschliel3liche Bewertungskriterium ist, sondern
auch die Verstandlichkeit, und zunehmend die Flissigkeit sowie das Ausdrucksvermdgen zu bertck-
sichtigen sind. Um die Schiilerinnen und Schiiler kommunikativ handlungsfahig zu machen, ist es
unabdingbar, die (Teil-)Kompetenzen zusammenzuflihren. Der methodische Ansatz der Aufgaben-
orientierung wird der Komplexitat der kommunikativen Handlungsféhigkeit in hohem Mal3e gerecht.
In der Bewaltigung einer lebensweltlich relevanten Zielaufgabe zeigen die Schilerinnen und Schii-
ler, dass sie die unterschiedlichen (Teil-)Kompetenzen in realitatsnahen Kommunikationssituationen
anwenden kénnen. Dies hat auch Auswirkungen auf die Leistungsmessung, in der (Teil-)Kompeten-
zen zunehmend integrativ geprift werden. Ebenso komplex sind in der Oberstufe analytische und
gestaltende Aufgaben, die bereits in der Mittelstufe angebahnt werden und die Studierfahigkeit zum
Ziel haben.

Die in den Leitgedanken zum Kompetenzerwerb in den modernen Fremdsprachen dargelegten Hin-
weise zu den Kompetenzen gelten auch fiir das Fach Portugiesisch und sind dort nachzulesen.

Gemall dem Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmen (GER) erreichen die Schiilerinnen und
Schiler in den meisten Kompetenzen das Niveau B1+ zum Ende der Klasse 10 und das Niveau B2
zum Abitur, wenn sie es als fortgeflihrte Fremdsprache belegen.

15 Basistach und Leistungsfach in der Oberstufe

In der gymnasialen Kursstufe kdnnen die Schiilerinnen und Schiiler das Fach Portugiesisch als Ba-
sisfach oder als Leistungsfach belegen.

In der Auseinandersetzung mit literarischen und nichtliterarischen Texten und Medien erweitern die
Schilerinnen und Schiler ihre fremdsprachlichen Kompetenzen und damit auch ihre interkulturelle
Handlungskompetenz.

Basisfach und Leistungsfach unterscheiden sich hinsichtlich des Komplexitats- und Abstraktionsgra-
des der Texte und Themen sowie hinsichtlich der Breite, Tiefe und Differenziertheit der Aufgabenbe-
arbeitung.

Am Ende der Kursstufe erreichen alle Schiilerinnen und Schiiler die Niveaustufe B2 des Gemeinsa-
men Europaischen Referenzrahmens (GeR)

Leitgedanken zum Kompetenzerwerb 9
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2. PI’OZCSSbCZOgCﬂC KOIIIPCtCIlZCIl

21 Sprachbewusstheit

Die Schiilerinnen und Schiiler reflektieren beim Erwerb der sprachlichen Mittel die spezifischen
Auspragungen des Portugiesischen auch im Vergleich zu anderen Sprachen. Sie nutzen die Aus-
drucksmittel zielgerichtet, setzen dabei Stil, Register sowie kulturell bestimmte Formen des Sprach-
gebrauchs, zum Beispiel Formen der Hoflichkeit, sensibel ein und gestalten auch interkulturelle
Kommunikationssituationen verantwortungsbewusst. Inrem Gegeniiber begegnen sie respektvoll
und tolerant, unabhangig davon, ob dessen Identitat anders gepragt ist als ihre eigene. Die Schu-
lerinnen und Schiiler erkennen sprachliche Kommunikationsprobleme und sind in der Lage, Kom-
pensationsstrategien variabel und adressatengerecht anzuwenden. Darliber hinaus reflektieren sie
die Rolle und Verwendung von Sprachen in der Welt, zum Beispiel im Kontext kultureller und poli-
tischer Gegebenheiten. In der Auseinandersetzung mit fiktionalen und nichtfiktionalen Texten erken-
nen, analysieren und bewerten sie liber Sprache gesteuerte Beeinflussungsstrategien. Die Begeg-
nung mit Literatur ermoglicht es ihnen dariiber hinaus in besonderem Mal3e, Sprache in ihrer asthe-
tischen Dimension und als Mittel schopferischen Ausdrucks zu erfahren. Auf diese Weise entwi-
ckeln sie Sensibilitat flir Sprache und sprachlich vermittelte Kommunikation.

22 Sprachlernkompetenz

Die Schilerinnen und Schiiler konnen das eigene Sprachenlernen weitgehend selbststandig ana-
lysieren und gestalten. Dabei greifen sie auf ihr mehrsprachiges Wissen (Erstsprache, gegebenen-
falls Zweitsprache, Fremdsprachen) und auf individuelle Sprachlernerfahrungen zuriick, zum Bei-
spiel indem sie Gemeinsamkeiten, Unterschiede und Beziehungen zwischen verschiedenen Spra-
chen reflektieren und fir ihr Sprachenlernen gewinnbringend einsetzen. Zur Erweiterung ihrer
sprachlichen Kompetenzen nutzen sie vielfaltige — direkte, medial vermittelte, simulierte und authen-
tische — Begegnungen mit der Fremdsprache, auch an auRerschulischen Lernorten. Sie verfiigen
tber ein angemessenes Repertoire an sprachbezogenen Lernmethoden und Strategien, die sie
ebenso wie digitale Hilfsmittel zielgerichtet und eigenstiandig anwenden. Die Schiilerinnen und
Schiiler schatzen ihre Sprachlernprozesse und -ergebnisse eigenverantwortlich ein und ziehen Kon-
sequenzen fiir ihr sprachliches Handeln und die Gestaltung weiterer Lernschritte.

10 Prozessbezogene Kompetenzen
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3. Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen

31 Klassen 8/9/10

3.11 Soziokulturelles Orientierungswissen / Themen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

ihre interkulturellen, sprachlichen und medialen Kompetenzen auf der Basis
von Kenntnissen in folgenden Themenbereichen anwenden:

(1) Individuum und Gesellschaft

— Lebensgewohnheiten in Portugal und anderen lusophonen Landern im Vergleich zu eigenen
Lebensgewohnheiten (zum Beispiel Familie, Schule, Freunde, Freizeit)

— Alltagswirklichkeit in unterschiedlichen lusophonen Regionen (zum Beispiel Leben auf
Madeira, Leben in Rio)

— erwachsen werden (zum Beispiel Abgrenzung zu den Eltern, Bedeutung der Peergroup,
Partizipation in der Gesellschaft)

BNE Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung

BO Geschlechtsspezifische Aspekte bei der Berufswahl, Familien- und Lebensplanung
BTV Selbstfindung und Akzeptanz anderer Lebensformen

MB Mediengesellschaft

PG Erndhrung

VB  Alltagskonsum

(2) Kulturelle Identitat

— grundlegende geographische Kenntnisse zu Portugal und wahlweise einem anderen Land
der Lusophonie

— einzelne flr die historische und politische Entwicklung Portugals und Brasiliens
bedeutsame Ereignisse (zum Beispiel die Nelkenrevolution, Entdeckung und
Unabhéangigkeit Brasiliens)

— Feste undTraditionen in Portugal und in anderen lusophonen Landern

— sprachliche Varietaten Portugals und Brasiliens

E G 3.2.2 Wende zur Neuzeit — neue Welten, neue Horizonte, neue Gewalt
E GEO 3.2.3.1 Phanomene der globalen Verstadterung

BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen

BTV Formen von Vorurteilen, Stereotypen, Klischees

PG Erndhrung

VB Chancen und Risiken der Lebensflihrung

Standards fir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klassen 8/9/10 11
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(3) Kunst, Kultur und Medien

— Lieder

— zeitgenodssische Gedichte

— Lektire einer (authentischen oder didaktisierten) Ganzschrift (zum Beispiel O irmao de Joana)
— Bilder und Fotografien

— die Presse in lusophonen Landern

— Werbung

— Filmausschnitte, Filme, Dokumentationen, TV-Serien (zum Beispiel telenovelas)

E D 3.3.1 Texte und andere Medien

[d Mus 3.3.2 Musik verstehen

BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

MB Medienanalyse

PG  Wahrnehmung und Empfindung

8 vB Medien als Einflussfaktoren

(4) Herausforderungen der Gegenwart

— Umweltprobleme und Losungsansatze (zum Beispiel nachhaltiger Umgang mit Ressourcen -
Abholzung im Amazonasgebiet, Kiistenerosion in Portugal)

— Migranten in Portugal

— Jugendarbeitslosigkeit (zum Beispiel Arbeitsmarktsituation in Portugal, Berufsausbildung in
Brasilien)

— Chancen und Risiken der Mediengesellschaft

E GEO 3.3.2.1 Zukunftsfahige Gestaltung von Rdaumen

BNE Bedeutung und Gefahrdungen einer nachhaltigen Entwicklung; Friedensstrategien
BO Einschatzung und Uberpriifung eigener Fahigkeiten und Potenziale

BTV Wertorientiertes Handeln

VB Chancen und Risiken der Lebensflihrung

12 Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klassen 8/9/10
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312 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen in direkten und medial vermittelten interkulturellen Situati-
onen aufgrund ihres soziokulturellen Orientierungswissens weitgehend angemessen handeln. Dabei
bringen sie eigene Vorstellungen und Erwartungen zum Ausdruck und konnen auch iber davon
abweichende reflektieren.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ihr soziokulturelles Orientierungswissen (iber die Zielkultur in verschiedenen Situationen
anwenden, zum Beispiel bei denThemen Alltag, Feste, Traditionen, Schule, Berufswelt, Kultur

I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
BO Informationen liber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege
BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs

(2) grundlegende fremdkulturelle Konventionen wahrnehmen und mit ihnen umgehen, zum
Beispiel Gestik und Mimik, Signalisierung von Distanz und Nahe

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
PG Wahrnehmung und Empfindung

(3) mit den ihnen zur Verfligung stehenden kommunikativen Mitteln in interkulturellen
Kommunikationssituationen angemessen handeln

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.1.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

(4) Unterschiede und Gemeinsamkeiten bezliglich der eigenen und der zielsprachlichen Kultur
wahrnehmen, Einstellungen und (Vor-)Urteile erkennen und ansatzweise reflektieren

I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

BNE Friedensstrategien

BTV Selbstfindung und Akzeptanz anderer Lebensformen
PG Wahrnehmung und Empfindung

(5) [in 12]

Strategien und Methoden

(6) mithilfe grundlegender Strategien Missverstéandnisse erkennen und klaren, zum Beispiel
durch Nachfragen, Bereitschaft hinzuzulernen
2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz
PG Selbstregulation und Lernen
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3.13 Funktionale kommunikative Kompetenz

3131 Hor-/Horsehverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen authentische, sprachlich und inhaltlich nicht zu komplexe
Hor- und Horsehtexte zu vertrauten Themen erschliel3en, sofern sie in deutlich artikulierter Stan-
dardsprache gesprochen werden. Sie verfiigen liber ein Repertoire an ErschlieBungsstrategien fir
Hor- und Horsehtexte.

Fir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Inhalt und Struk-
tur, Vertrautheit mit dem Thema und der Textsorte, Abstraktionsgrad, Grad der Explizitheit, fehlen-
de Koharenz, Textlange, Komplexitat und Menge des unbekannten Sprachmaterials, Visualisierung,
Anzahl und Simultanitat der Sprecher, Sprechgeschwindigkeit, Grad der Abweichung von der Stan-
dardsprache, Nebengerausche

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Hauptaussagen und Detailinformationen entsprechend der H6r-/Horsehabsicht aus
strukturierten Hor-/Horsehtexten entnehmen (Global-, Selektiv- und Detailverstehen)

(2) bei vertrauter Thematik Redebeitrage und Argumentationen in den Hauptpunkten verstehen,
sofern diese auch durch explizite Signale klar strukturiert und artikuliert sind

(3) authentische Horsehtexte (zum Beispiel Filme, Filmausschnitte, Videoclips), deren Handlung
im Wesentlichen durch Bild und Aktion getragen wird, in den Hauptaussagen verstehen

I] 3.1.3.2 Leseverstehen
MB Medienanalyse

(4) zwischen gesehenen und gehorten Informationen selbststandig einen Zusammenhang
herstellen

(5) textinterne (verbale und nonverbale) Informationen und textexternes Wissen in Beziehung
setzen

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.1.1  Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.3.2 Leseverstehen
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
MB Medienanalyse

(7) Einstellungen von oder Beziehungen zwischen Sprechenden erfassen

(8) Einzelinformationen entnehmen, auch wenn Hintergrundgerdusche oder die Art der
Wiedergabe das Verstehen teilweise beeinflussen

I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

MB Medienanalyse

PG Wahrnehmung und Empfindung
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

Strategien und Methoden

(9) unterschiedliche ErschlieBungsstrategien entsprechend der Hor-/Hérsehabsicht gezielt
einsetzen (zum Beispiel Weltwissen aktivieren, Wortfelder identifizieren, eigene und vorgegebene
Schemata ausflllen, Bilder als Erganzung oder Ablenkung von der Botschaft identifizieren)

2.1 Sprachbewusstheit
PG Selbstregulation und Lernen

3132 Leseverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen authentische sprachlich und inhaltlich nicht zu komplexe
Texte zu allgemeinen Themen ihres Interessen- und Erfahrungsbereiches verstehen. Sie verfiigen
tber ein Repertoire an grundlegenden TexterschlieBungsstrategien.

Fiir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Inhalt, Struktur,
Vertrautheit mit dem Thema und der Textsorte, Abstraktionsgrad, Informationsdichte, Textlange,
Sprache und visuelle Unterstiitzung.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) die Hauptaussagen didaktisierter und einfacher authentischer Texte, auch einer kurzen
Ganzschrift, erfassen (Globalverstehen)

(2) Informationen aus didaktisierten und einfachen authentischen Texten entnehmen (Selektiv-
verstehen)

I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz
MB Medienanalyse

(4) explizite und implizite Aussagen aus nicht zu komplexen Texten erschlieRen

I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz
VB Medien als Einflussfaktoren

(7) die Wirkung von nicht zu komplexen Texten in ihrem zielkulturellen Kontext erfassen
I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz

BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

(8) erarbeitete Texte sinndarstellend vortragen

I] 3.1.3.7 Verfuigen liber sprachliche Mittel: Wortschatz

I] 3.1.3.8 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Grammatik

I] 3.1.3.9 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

Strategien und Methoden

(9) Rezeptionsstrategien der Leseabsicht entsprechend weitgehend selbststandig anwenden

I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.3.1 Texte und andere Medien

MB Medienanalyse

3.13.3 Sprechen —an Gesprichen teilnchmen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen sich weitgehend fliissig, sprachlich korrekt und adressaten-
gerecht sowie situationsangemessen an Gesprachen liber vertraute Themen beteiligen. Sie verfi-
gen uber grundlegende Strategien, um in Sprechsituationen zu interagieren.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ein einfaches Gesprach tiber vertraute Themen fiihren und sich dabei zunehmend spontan
und flissig dulRern

I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt

(4) zu aktuell bedeutsamen Sachverhalten in sprachlich einfacher Form Stellung beziehen

(5) auf AuBerungen der Gesprachspartner addquat reagieren, indem sie zum Beispiel Gefiihle,
Uberzeugungen und Meinungen, Zustimmung und Ablehnung ausdriicken und eigene
Positionen formulieren

I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

BNE Demokratiefahigkeit

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt
PG Wahrnehmung und Empfindung

VB Verbraucherrechte

Strategien und Methoden

(7) grundlegende kommunikative Strategien zunehmend selbststandig anwenden zum Beispiel
Gesprache eroffnen, fortfliihren, aufrechterhalten und beenden, Denkpausen schaffen, aktives
Zuhoren signalisieren (zum Beispiel Nicken, Augenkontakt, Floskeln wie pois, pois)
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(8) [in 12]
2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.1.3.1 Hor-/Horsehverstehen
l] 3.1.3.4 Sprechen — zusammenhangendes monologisches Sprechen
BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt
PG Wahrnehmung und Empfindung

3134 Sprechen - zusammenhingendes monologisches Sprechen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen vertraute Themen strukturiert darstellen, Positionen darle-
gen und vertreten. Sie verfligen Ulber grundlegende Vortrags- und Prasentationsstrategien, um
eigene mundliche Textproduktionen adressatengerecht zu planen und vorzutragen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(1) Sachverhalte bezogen auf vertraute oder vorbereitete Themen detailliert und strukturiert
darstellen oder kommentieren

(2) ein selbststandig erarbeitetes, gesellschaftlich relevantes Thema mithilfe von Stichwortern
zusammenhangend und klar strukturiert prasentieren und dabei die Hauptpunkte klar
herausarbeiten

(3) klar strukturierte nicht literarische, auch mediale Texte sprachlich angemessen vorstellen,
dabei zentrale Aspekte hervorheben und gegebenenfalls einen Kommentar formulieren

I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

E D 3.3.1 Texte und andere Medien

BO Einschitzung und Uberpriifung eigener Fahigkeiten und Potenziale
MB Produktion und Prasentation

(4) Ansichten, Plane oder Handlungen erlautern und begriinden, gegebenenfalls
Zusammenhange aufzeigen

(6) eigene kiirzere kreative Monologe formulieren und interpretierend vortragen
(zum Beispiel szenisch interpretieren, eine Rolle gestalten)

E D 3.3.1 Texte und andere Medien
BNE Demokratiefahigkeit
MB Produktion und Prasentation

(7) [in 12]

Strategien und Methoden

(8) Methoden zur Ideenfindung, Planung und Strukturierung von Présentationen anwenden

(9) adressatengerecht vortragen und dabei grundlegende Vortrags- und Prasentationsstrategien
(zum Beispiel Blickkontakt, Stimme, Mimik, Gestik, mediale Unterstiitzung) nutzen
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(10) einfache Umschreibungs- und Korrekturtechniken anwenden
I] 3.1.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen

E D 3.3.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

MB Produktion und Prasentation

PG Selbstregulation und Lernen

3.135 Schreiben

Die Schilerinnen und Schiiler konnen einfache zusammenhangende Texte zu ihnen vertrauten The-
men textsortenadaquat und adressatengerecht verfassen. Sie verfiigen liber grundlegende Strate-
gien zur Steuerung des Schreibprozesses.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Notizen und Mitteilungen zu einfachen, auch medial vermittelten Texten formulieren

I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.3.1 Texte und andere Medien

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt
MB Information und Wissen

(4) Wiinsche, Plane, Vorstellungen darstellen und begriinden

(6) einfache standardisierte Textsorten verfassen (zum Beispiel personliche Briefe, E-Mails,
Anfragen)

I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.3.1 Texte und andere Medien

BNE Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung
PG Wahrnehmung und Empfindung

(7) einfache literarische Texte zusammenfassen und analysieren

(8) einfache literarische und nichtliterarische Textvorlagen umgestalten (zum Beispiel Perspektiv-
wechsel, Wechsel der Textsorte)

(9) auf der Basis von visuellen oder auditiven Impulsen (zum Beispiel Bild, Grafik, Karikatur, HG-
reindrlicke) einfache Texte verfassen

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.1.1  Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.1.3.2 Leseverstehen
I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz
E D 3.3.1 Texte und andere Medien
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(10) eine (erlebte oder fiktive) Geschichte verfassen
I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz
E D 3.3.1 Texte und andere Medien

Strategien und Methoden

(11) Methoden zur Ideenfindung und Planung von Texten (zum Beispiel Stichworter, Gliederung,
Mindmap, Erstellen eines Schreibplans) zielgerichtet anwenden

(13) Hilfsmittel (zum Beispiel einsprachiges Worterbuch, Schulgrammatik) und Strategien zum
Verfassen und Uberarbeiten eigener Texte (zum Beispiel Strategien der Selbstkorrektur) ziel-
gerichtet anwenden

I] 3.1.3.2 Leseverstehen

I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz
MB Information und Wissen

PG Selbstregulation und Lernen

3.13.6 Sprachmittlung

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen wesentliche Inhalte und Absichten miindlicher oder schrift-
licher Texte zu ihnen vertrauten Themen sowohl schriftlich als auch miindlich moéglichst adressa-
tengerecht und weitgehend situationsangemessen in die jeweils andere Sprache mitteln. Hierzu
nutzen sie grundlegende Techniken und Strategien.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) moglichst adressatengerecht grundlegende Inhalte und Absichten in interkulturellen
Situationen wiedergeben und gegebenenfalls auf Nachfragen eingehen, zum Beispiel beim
Schiileraustausch

(2) bei ihnen vertrauten Themen wesentliche Inhalte in der jeweils anderen Sprache moglichst
adressatengerecht und weitgehend situationsangemessen zusammenfassen

(3) kurze Textausziige, falls erforderlich, genau libersetzen, zum Beispiel Werbeslogans, Texte in
Karikaturen und das flir das Verstehen Erforderliche bei Bedarf erlautern

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.1.1  Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.1.3.3 Sprechen — an Gespréachen teilnehmen
I] 3.1.3.5 Schreiben
I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz
BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs
MB Medienanalyse
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

Strategien und Methoden

(4) bei der Vermittlung von Informationen Hilfsmittel einsetzen, zum Beispiel (digitale)
zweisprachige Worterbucher

(5) vertraute Kompensationsstrategien anwenden, zum Beispiel Paraphrasieren, Einsatz von
Gestik und Mimik, inhaltliche und sprachliche Vereinfachung, nachfragen oder auf Nachfragen
eingehen, Einsatz von automatisierten Redewendungen, Rickgriff auf Internationalismen, um
Inhalte sinngemal zu lbertragen

2.1 Sprachbewusstheit
Il 3.1.35 Schreiben
I] 3.1.3.7 Verfluigen liber sprachliche Mittel: Wortschatz
I] 3.1.3.8 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Grammatik
I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz
MB Kommunikation und Kooperation

3137 Verfiigen iiber sprachliche Mittel: Wortschatz

Die Schilerinnen und Schiiler verfiigen tiber einen grundlegenden Wortschatz einschlieBlich eini-
ger Kollokationen und idiomatischer Wendungen, der es ihnen ermoglicht, sich schriftlich und
mindlich zu ihnen vertrauten Themen zu duf3ern sowie didaktisierte und einfache authentische
Texte zu Themen aus ihrer Lebenswelt und ihres personlichen Interesses zu rezipieren. Sie sind in
der Lage, mit neuem Wortschatz umzugehen und ihren vorhandenen Wortschatz zu erweitern.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) einen allgemeinen und thematischen Wortschatz je nach Situation und Intention angemessen
einsetzen, wenn es um frequente Themen geht (zum Beispiel Alltag, Berufswelt)

(2) ihren aktiven Wortschatz in Bezug auf grundlegende Regeln richtig verwenden und sich bei
der Sprachproduktion korrigieren

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.1.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E F2  3.2.3.7 Verfligen lber sprachliche Mittel: Wortschatz

(4) ihren Wortschatz kontextorientiert und vernetzt verwenden und bei Wortschatzllicken Seman-
tisierungstechniken (zum Beispiel Paraphrase, Beispielsatz, Riickgriff auf bekannte Wortbildungs-
muster, Synonym, Antonym, Gestik, Mimik) einsetzen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
PG Selbstregulation und Lernen
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(5) [in 12]

(6) [in 12]

Strategien und Methoden

(7) ansatzweise neue lexikalische Einheiten erschlielen (durch den Kontext und ihr sozio-
kulturelles Wissen, den Einsatz von (digitalen) Medien, den Rickgriff auf andere Sprachen)
und in das eigene Inventar integrieren

(8) angeleitet Hilfsmittel zum ErschlieRen des Wortschatzes einsetzen, zum Beispiel (digitale)
ein- und zweisprachige Worterblicher

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
[d r2 3135 Schreiben (10)
E F2  3.2.3.7 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Wortschatz
MB Information und Wissen

3.13.8 Verfiigen iiber sprachliche Mittel: Grammatik

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen ein ihnen vertrautes Repertoire der grundlegenden gramma-
tischen Strukturen des Portugiesischen fiir die Realisierung ihrer Sprech- und Schreibabsichten nut-
zen sowie einige frequente Varianten verstehen. Sie verfiigen liber Strategien zur Selbstkorrektur.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Personen, Sachen, Tatigkeiten, Sachverhalte benennen und beschreiben

— Singular und Plural von Substantiven

— Artikel, Pronomen

— Adjektive

— Adverbien

— Prapositionen

— Konjunktionen

— Konjugation von Verben

— ser/estar

- periphrastische Konstruktionen mit Verben (zum Beispiel estar a, ter de, haver de,
andar a chegar)

(2) Mengen und Reihenfolgen angeben
— Grund- und Ordnungszahlen
— indefinite Pronomen (zum Beispiel algum, nenhum, alguém, ninguém)

(3) Ort und Zeit benennen
— Prapositionen
— prapositionale Ausdriicke (zum Beispiel atras de, por cima de)

(4) Besitzverhaltnisse benennen
— Possessivpronomen
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(5) Aussagen verneinen oder einschranken
— nao, nada, nem ... nem, nunca
- apenas, um pouco, talvez

(6) Informationen erfragen und weitergeben
— Interrogativpronomen

(7) Vergleiche anstellen
— Komparativ und Superlativ von Adjektiven und Adverbien

(8) Sachverhalte und Handlungen als gegenwartig, vergangen und zuklnftig darstellen
— alle Zeitformen des Indikativs

(9) Aufforderungen und Bitten formulieren
— Imperativ, Konditional und Konjunktiv

(11) Wiinsche, Annahmen und Beflirchtungen auf3ern
— der Konjunktiv nach bestimmten Ausdriicken (zum Beispiel espero que, talvez, duvido que,
receio que)

(12) Informationen wiedergeben
— direkte und indirekte Rede

(13) Meinungen dul3ern
— Indikativ (zum Beispiel na minha opiniao)
— Konjunktiv (zum Beispiel ndo acho que)

(14) unter Anleitung Begriindungen geben, Argumente vorbringen und abwégen
Kausalséatze (zum Beispiel nach porque, como, pois)

- Adversativsatze (zum Beispiel nach mas, porém, apesar disso)

— Finalsatze (zum Beispiel nach para que)

- Konsekutivsatze (zum Beispiel nach de maneira que, tanto ... que, to ... que)
— Konzessivsatze (zum Beispiel nach embora, mesmo que, nem que)

(15) in Ansatzen Bedingungen formulieren
- Konditionalsatze

(16) vereinzelt Vorgange als gleichzeitig und/oder in ihrer zeitlichen Abfolge und Dauer darstellen
— Gerundium (zum Beispiel ... estd lendo e falando ...)
— einige periphrastische Konstruktionen

(17) einige frequente Unterschiede zwischen der europaischen und der brasilianischen Variante
des Portugiesischen verstehen
— die Verwendung von vocé/tu
— die Stellung der Personal- und Reflexivpronomen (zum Beispiel EP: eu chamo-me,
BP: eu me chamo)

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.2.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

Strategien und Methoden

(18) grammatikalische Kenntnisse aus anderen ihnen bekannten Sprachen nutzen,
zum Beispiel der Gebrauch des Konjunktivs im Franzdsischen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
E D 3.3.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
E F2  3.1.3.8 Verfligen liber: sprachliche Mittel: Grammatik
E F2  3.2.3.8 Verfligen liber sprachliche Mittel: Grammatik
PG Selbstregulation und Lernen

3139 Verfiigen tiber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation

Die Schilerinnen und Schiiler beherrschen weitgehend Aussprache und Intonation des Standard-
portugiesischen oder einer anderen Varietat des Portugiesischen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(1) typische Aussprache- und Intonationsmuster verwenden, sodass im Allgemeinen keine
Missverstandnisse entstehen

(2) typische Laute des Portugiesischen und ihre orthografische Umsetzung identifizieren und
maoglichst korrekt artikulieren

(3) mit den Kenntnissen zu den Regelmafigkeiten der Orthografie, Aussprache und Intonation
(unbekannte) Texte moglichst korrekt und flissig vorlesen

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.1.3.2 Leseverstehen
I] 3.1.3.3 Sprechen — an Gespréachen teilnehmen
I] 3.1.3.4 Sprechen - zusammenhéngendes monologisches Sprechen
E D 3.3.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

(4) einige frequente Unterschiede zwischen der européischen und der brasilianischen Variante
des Portugiesischen verstehen

— der Konsonant [I] am Silben- und Wortende (zum Beispiel in Brasil, Portugal)

— der Konsonant [d] in betonter und unbetonter Silbe (zum Beispiel in dia, diretor)

Strategien und Methoden

(5) die Aussprache von Wortern bei Bedarf in (digitalen) Worterblichern nachschlagen

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz
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314 'Text- und Medienkompetenz

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen kontinuierliche und diskontinuierliche Texte mithilfe unter-
stutzender Aufgaben verstehen, analysieren, in ihrem kulturellen Kontext deuten und zu verschie-
denen weiteren kulturellen Kontexten in Beziehung setzen. Sie nutzen die verschiedenen Medien
der Informationsverarbeitung und -verbreitung kritisch und wenden Strategien der Textanalyse und
Textproduktion selbststandig an.

Es wird von dem erweiterten Textbegriff ausgegangen. Als Texte werden demnach alle miindli-
chen, schriftlichen und visuellen Produkte in ihrem jeweiligen kulturellen und medialen Kontext
verstanden, die analog oder digital vermittelt werden.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) inhaltlich klar strukturierte und sprachlich nicht zu schwierige, literarische und nicht-
literarische — auch medial vermittelte — Texte global, selektiv und im Detail verstehen und
zusammenfassen

(2) diskontinuierliche Texte zum Beispiel Cartoon, Bild, Grafik, Tabelle beschreiben, erklaren
und dazu Stellung nehmen

(3) literarische und nichtliterarische Texte aufgabenbezogen analysieren, interpretieren und die
so gewonnenen Aussagen bestimmten Textstellen zuordnen

MB Medienanalyse
VB Medien als Einflussfaktoren

(4) Textvorlagen mithilfe entsprechender Aufgaben und bereitgestellter Materialien in ihrem
geschichtlichen und gesellschaftlichen, gegebenenfalls medialen Kontext interpretieren

MB Medienanalyse; Mediengesellschaft
VB Medien als Einflussfaktoren

(5) Aussage und Wirkung der Textvorlagen in Abhangigkeit vom jeweiligen Medium und mithilfe
unterstitzender Aufgaben in Ansatzen kritisch reflektieren

MB Medienanalyse; Medienbildung
VB Bediirfnisse und Wiinsche; Medien als Einflussfaktoren; Verbraucherrechte

(6) ihr (Erst-)Verstehen kritisch tGberprifen, korrigieren und gegebenenfalls neu formulieren

(7) Textvorlagen durch das Verfassen eigener — auch kreativer —Texte erschlieRen
(zum Beispiel die Textsorte umgestalten, Gegentexte erstellen, Leerstellen ausgestalten)

(8) grundlegende Textsorten und deren sprachliche, kinematographische, technische und
graphische Gestaltungsmittel in ihrer Wirkung erkennen, interpretieren und bewerten

MB Medienanalyse

(9) aus literarischen und nichtliterarischen Vorlagen eine Rolle einnehmen

(10) Einstellungen und Handlungsmuster der Akteure und Figuren aus denTextvorlagen
aufgabenbezogen herausarbeiten

BTV Bildung fiirToleranz und Akzeptanz von Vielfalt; Toleranz, Solidaritat, Inklusion, Antidiskriminierung
PG Wahrnehmung und Empfindung
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(11) verschiedene klar zu trennende Perspektiven einnehmen, diese vergleichen und aus diesen
heraus Stellung beziehen

(13) andere begriindete Meinungen und Deutungen identifizieren und die Interpretations-
maoglichkeiten von literarischen, gegebenenfalls medial vermittelten Texten erortern

BNE Demokratiefahigkeit; Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung

(14) [in 12]

Strategien und Methoden

(15) vertraute Hilfsmittel und Techniken zum vertieften sprachlichen, inhaltlichen, textuellen
und medialen Verstehen und Produzieren von Texten anwenden

(16) bereitgestellte zusatzliche Quellen und Informationen zur Analyse und Interpretation
einsetzen

PG Selbstregulation und Lernen

I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
@Bk 331 Bid@4)

E D 3.3.1 Texte und andere Medien

E D 3.3.2.2 Funktion von AuBerungen (1)

E E1 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
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32 Klassen11/12 (Leistungsfach)

321 Soziokulturelles Orientierungswissen / Themen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

ihre interkulturellen, sprachlichen und medialen Kompetenzen auf der Basis
von Kenntnissen in folgenden Themenbereichen anwenden:

(1) Individuum und Gesellschaft

— jung sein: leben, studieren und arbeiten in Portugal und portugiesischsprachigen Landern

— Suche nach der eigenen Identitat

— Facetten der Gesellschaft (zum Beispiel soziale Diskriminierung, Vorurteile, kulturelle
Minderheiten wie die indigene Bevdlkerung Brasiliens oder die Sinti und Roma in Portugal,
religiose Vielfalt in Brasilien und lusophonen Landern Afrikas)

BNE Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung

BO Geschlechtsspezifische Aspekte bei der Berufswahl, Familien- und Lebensplanung
BTV Toleranz, Solidaritat, Inklusion, Antidiskriminierung

MB Informationelle Selbstbestimmung und Datenschutz

PG Selbstregulation und Lernen

VB Chancen und Risiken der Lebensflihrung

(2) Kulturelle Identitat

— geographische, wirtschaftliche und soziale Aspekte einer Region eines portugiesisch-
sprachigen Landes (zum Beispiel Alentejo oder der Nordosten Brasiliens)

— in Grundzligen die historische und politische Entwicklung Portugals und Brasiliens
(zum Beispiel das Zeitalter der Entdeckungen, die Kolonialzeit, die Diktatur Salazars und die
Nelkenrevolution, aktuelle Ereignisse)

— grundlegende Aspekte zur Geschichte der portugiesischen Sprache

- die Gemeinschaft portugiesischsprachiger Lander (CPLP)

E ETH 3.3.1 Freiheit und Selbstverstandnis des Menschen

E G 3.4.8 Aktuelle Probleme postkolonialer Raume in historischer Perspektive (12.2, Leistungsfach)
E GEO 3.4.2.4 Globale Herausforderung: Disparitdare Entwicklungen

[d Gk 3.3.4.5 Globales Regieren (2)

BNE Komplexitdt und Dynamik nachhaltiger Entwicklung

BTV Minderheitenschutz

MB Information und Wissen

VB Chancen und Risiken der Lebensfiihrung

(3) Kunst, Kultur und Medien

— Literatur (verschiedene literarische Texte, mindestens eine Ganzschrift)

Musik (moderne Lieder und traditionelle Musik aus verschiedenen portugiesisch-
sprachigen Landern)

— Bilder und Fotografien

— Architektur (zum Beispiel Siza Vieira, Oscar Niemeyer, Kolonialstil)

— Filmausschnitte, Filme, Dokumentationen
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

E MUS 3.4.3 Musik reflektieren

BNE  Werte und Normen in Entscheidungssituationen

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

MB Medienanalyse

PG Wahrnehmung und Empfindung

VB Medien als Einflussfaktoren

(4) Herausforderungen der Gegenwart

— nachhaltiges Wirtschaften und Leben (zum Beispiel Umgang mit Tourismus, Bodenschatzen
etc.)

— Migrationsbewegungen in Portugal und lusophonen Léandern (zum Beispiel Emigration und
Landflucht und deren soziale und wirtschaftliche Folgen)

— demografische Entwicklungen in Portugal und lusophonen Landern

— Portugal und seine Rolle in der EU

— die Beziehungen zwischen Portugal und anderen lusophonen Landern

— Auswirkung der Globalisierung in lusophonen Schwellenldndern (zum Beispiel Konsum-
verhalten, Arbeitsbedingungen, politischer Aktivismus, Partizipation, die Rolle der NGOs)

E ETH 3.4.2 Gerechtigkeit, Recht und Zusammenleben

E GEO 3.4.2.4 Globale Herausforderung: Disparitare Entwicklungen

BNE Friedensstrategien; Komplexitat und Dynamik nachhaltiger Entwicklung
BO Einschatzung und Uberpriifung eigener Fahigkeiten und Potenziale
BTV Wertorientiertes Handeln

VB Chancen und Risiken der Lebensfiihrung

322 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen in direkten und medial vermittelten interkulturellen Situati-
onen aufgrund ihres soziokulturellen Orientierungswissens angemessen handeln. Dabei konnen
sie eigene Vorstellungen und Erwartungen im Wechselspiel mit den an sie herangetragenen reflek-
tieren. Sie konnen die eigene Position zum Ausdruck bringen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(1) ihr Orientierungswissen Uber die Zielkultur in vielfaltigen Situationen anwenden,

zum Beispiel bei den Themen: Alltag, Bildung, Berufswelt, Interessen und Probleme junger
und alterer Menschen, gegenwartige und historische soziopolitische Entwicklungen, globale
Entwicklungen, literarische Themen / Inhalte und Kontexte

I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
BO Informationen tiber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege
BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(2) fremdkulturelle Konventionen beachten, zum Beispiel Gestik und Mimik, Signalisierung von
Distanz und Nahe (BegriiBung mit Handschlag versus BegriiBung mit Kiisschen, Lautstarke bei
Gesprachen)

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
PG Wahrnehmung und Empfindung

(3) mit den ihnen zur Verfligung stehenden kommunikativen Mitteln interkulturelle
Kommunikationssituationen initiieren und gestalten

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

(4) Unterschiede und Gemeinsamkeiten bei eigenen und zielsprachlichen Wahrnehmungen,
Einstellungen und (Vor-)Urteilen erkennen und reflektieren

I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz

BNE Friedensstrategien

BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs
PG Wahrnehmung und Empfindung

(5) auch in fir sie interkulturell herausfordernden Situationen reflektiert agieren und gegebenen-
falls mit den eigenen Standpunkten Unvereinbares aushalten

Strategien und Methoden

(6) bei Verstandigungsschwierigkeiten und Missverstandnissen, bedingt durch kulturelle Unter-
schiede, Losungsstrategien anwenden (Nachfragen, Bereitschaft hinzuzulernen und Offenheit fir
andere Lebens- und Denkweisen zeigen)

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen
BTV Konfliktbewaltigung und Interessenausgleich
PG Selbstregulation und Lernen
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323 Funktionale kommunikative Kompetenz

3231 Hor-/Horsehverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen authentische Hor- und Horsehtexte zu vertrauten Themen
erschliel3en, sofern in deutlich artikulierter Standardsprache gesprochen wird. Sie verfligen uber
ein umfangreiches Repertoire an ErschlieBungsstrategien fiir Hor- und Horsehtexte.

Fiir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Inhalt und Struk-
tur, Vertrautheit mit dem Thema und der Textsorte, Abstraktionsgrad, Grad der Explizitheit, Fehlen-
de Koharenz, Textlange, Komplexitat und Menge des unbekannten Sprachmaterials, Visualisierung,
Anzahl und Simultanitat der Sprecher, Sprechgeschwindigkeit, Grad der Abweichung von der Stan-
dardsprache, Nebengerausche.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Hauptaussagen und Detailinformationen entsprechend der Hor-/Hérsehabsicht
entnehmen (Global-, Selektiv- und Detailverstehen)

(2) bei vertrauter Thematik langeren Redebeitragen und komplexen Argumentationen folgen,
sofern diese klar strukturiert und artikuliert sind

(3) authentischen Horsehtexten in den Hauptaussagen folgen, zum Beispiel Filmen,
Filmausschnitten oder Videoclips

I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.3.2 Leseverstehen
MB Medienanalyse

(4) in Horsehtexten selbststandig Bezlige herstellen zwischen Gesehenem und Gehortem

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.1  Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.2.3.2 Leseverstehen
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
MB Medienanalyse

(7) implizite Einstellungen von oder Beziehungen zwischen Sprechenden erfassen

(8) Sinneinheiten unterscheiden, auch wenn Hintergrundgerausche oder die Art der Wiedergabe
das Verstehen beeintrachtigen

I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

MB Medienanalyse

PG Wahrnehmung und Empfindung

Strategien und Methoden

(9) geeignete ErschlieBungsstrategien entsprechend der Hor-/Horsehabsicht selbststandig
einsetzen

2.1 Sprachbewusstheit
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3232 Leseverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen authentische nichtliterarische sowie literarische Texte, auch
anspruchsvolle, verstehen. In Klasse 11/12 ist die Lektiire einer Ganzschrift oder mehrerer literari-
scher Werke in Auszugen verpflichtend. Die Schiilerinnen und Schiuler verfiigen tber ein umfang-
reiches Repertoire an TexterschlieBungsstrategien.

Fiir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Inhalt und Struk-
tur, Vertrautheit mit dem Thema und der Textsorte, Abstraktionsgrad, Informationsdichte, Grad der
Explizitheit, Komplexitit der narrativen Strukturen und der literarischen Sprache (zum Beispiel Per-
spektivwechsel oder Bildlichkeit), Textlange, Sprache (zum Beispiel spezifischer Wortschatz oder
Komplexitat der Syntax), visuelle Unterstitzung.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) die Hauptaussagen komplexer Texte erschlielen (Globalverstehen)

I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
MB Medienanalyse

(4) explizite und implizite Aussagen von Texten analysieren und bewerten

I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz

VB Medien als Einflussfaktoren

(7) die Wirkung von Texten in ihrem zielkulturellen Kontext beurteilen
I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz

BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

(8) selbststandig erarbeitete Texte sinndarstellend vortragen
Il 3.2.3.6 Sprachmittlung

l] 3.2.3.7 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Wortschatz

I] 3.2.3.8 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Grammatik

Strategien und Methoden

(9) geeignete Rezeptionsstrategien entsprechend der Leseabsicht selbststandig anwenden

I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

MB Medienanalyse
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3233 Sprechen —an Gesprichen teilnehmen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen sich weitgehend fliissig und sprachlich korrekt tiber vertrau-
te wie auch ulber wenig vertraute und abstrakte Themen austauschen. Sie beriicksichtigen dabei
Adressat und Situation und verfiigen lUber adaquate Strategien, um in Sprechsituationen zu inter-

agieren.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ein adressatengerechtes und situationsangemessenes Gesprach fliihren und sich dabei
spontan und weitgehend flissig aul3ern

I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt

(4) zu aktuellen wie generell bedeutsamen Sachverhalten im Gesprach Stellung beziehen

(5) auf differenzierte AuBerungen anderer sprachlich und kulturell angemessen reagieren
sowie eigene Positionen vertreten

(6) in Diskussionen verschiedene Positionen (zum Beispiel eine zugewiesene Rolle in einer
Debatte) sprachlich differenziert formulieren oder vertreten

I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

BNE Demokratiefahigkeit

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt
PG Wahrnehmung und Empfindung

VB Verbraucherrechte

Strategien und Methoden

(7) Gesprache auf verschiedene Weise eroffnen, fortflihren, aufrechterhalten und beenden

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.3.1 Hor/Horsehverstehen
I] 3.2.3.4 Sprechen — zusammenhangendes monologisches Sprechen
BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt
PG Wahrnehmung und Empfindung
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3234 Sprechen - zusammenhingendes monologisches Sprechen

Die Schiilerinnen und Schiiler kdnnen vertraute Themen strukturiert und detailliert darstellen, Posi-
tionen begriindet darlegen und vertreten. Sie verfiigen Giber angemessene Vortrags- und Prasen-
tationsstrategien, um eigene Textproduktionen situations- und adressatengerecht zu planen und

vorzutragen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Sachverhalte bezogen auf ein breites Spektrum von anspruchsvollen Themen detailliert
und strukturiert prasentieren oder kommentieren

(2) ein selbststandig erarbeitetes, gesellschaftlich relevantes Thema klar strukturiert und sprach-
lich angemessen vortragen und, wenn notig, spontan vom vorbereiteten Konzept abweichen

(3) literarische und nicht literarische, auch mediale Textvorlagen sprachlich angemessen und
koharent vorstellen, kommentieren und dabei wesentliche Aspekte und relevante unterstlitzende
Details hervorheben

I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

BO Einschitzung und Uberpriifung eigener Fihigkeiten und Potenziale
MB  Produktion und Présentation

(4) Ansichten, Plane oder Handlungen detailliert erlautern und begriinden, dabei Alternativen
beriicksichtigen und gegebenenfalls Zusammenhange herstellen

(6) eigene kreative Monologe erstellen und interpretierend vortragen (zum Beispiel szenisch
interpretieren, eine Rolle ausgestalten)

E D 3.4.1 Texte und andere Medien
BNE Demokratiefahigkeit
MB Produktion und Prasentation

(7) die zentralen Figuren in Textvorlagen charakterisieren und ihre Handlungsmotive darstellen
E D 3.4.1 Texte und andere Medien
PG Wahrnehmung und Empfindung

Strategien und Methoden

(8) geeignete Methoden zur Ideenfindung, Planung und Strukturierung von Prasentationen
selbststandig anwenden

(9) eine Prasentation fliissig, adressatengerecht und mit geeigneten Prasentations- und
Vortragsstrategien vortragen und, wenn notig, von der Planung abweichen

I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gespréachen teilnehmen
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
MB  Produktion und Prasentation
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3235 Schreiben

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen klar strukturierte Texte textsortenadaquat, adressatengerecht
und weitgehend korrekt verfassen. Sie verfiigen liber verschiedene Strategien zur Steuerung des
Schreibprozesses.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(1) Notizen und Mitteilungen, auch zu medial vermittelten Texten, schreiben

I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt
MB Information und Wissen

(4) Wiinsche, Plane, Vorstellungen zusammenhangend darstellen und begriinden

(5) sich argumentativ mit unterschiedlichen Positionen auseinandersetzen und eine eigene
Position begriinden

(6) standardisierte Textsorten verfassen (zum Beispiel formelle Briefe, E-Mails, Anfragen,
Bewerbungsschreiben, Lebenslauf, personliche Briefe)

I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

BNE Demokratiefahigkeit

BO Planung und Gestaltung des Ubergangs in Ausbildung, Studium und Beruf
PG Wahrnehmung und Empfindung

(7) literarische und nichtliterarische Texte, auch medial vermittelte, analysieren und interpretieren

(8) literarische und nichtliterarische Textvorlagen transformieren (zum Beispiel die Perspektive
oder die Textsorte wechseln)

(9) auf der Basis von visuellen oder auditiven Impulsen Texte gestalten und verfassen
(zum Beispiel Bild, Diagramm, Grafik, Karikatur oder Horimpuls)

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.21 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.3.2 Leseverstehen
I] 3.24 Text- und Medienkompetenz
E D 3.4.1 Texte und andere Medien

(10) kreative Texte verfassen
2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
E D 3.4.1 Texte und andere Medien
E LUT  3.1.2.3 Gestaltungsfeld Textproduktion

Strategien und Methoden

(11) eigene Schreibprozesse selbststandig planen, umsetzen und lberarbeiten
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(13) Hilfsmittel zum Verfassen und Uberarbeiten eigener Texte (zum Beispiel Worterbiicher, auch
digitale, Grammatiken, Enzyklopadien, Wikipedia) selbststandig und zielgerichtet verwenden

I] 3.2.3.2 Leseverstehen
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
MB Information und Wissen

323.6 Sprachmittlung

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen wesentliche Inhalte und Absichten authentischer miindli-
cher oder schriftlicher Texte auch zu weniger vertrauten Themen sowohl schriftlich als auch miind-
lich adressatengerecht und situationsangemessen in die jeweils andere Sprache mitteln. Hierbei
nutzen sie entsprechende Techniken und Strategien.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) adressatengerecht grundlegende Inhalte und Absichten in interkulturellen Situationen wie-
dergeben und gegebenenfalls auf Nachfragen eingehen, zum Beispiel beim Schuleraustausch

(2) wesentliche Inhalte in der jeweils anderen Sprache adressatengerecht und situations-
angemessen zusammenfassen

(3) im Bedarfsfall Textauszlige genau tbersetzen, zum Beispiel relevante Aussagen, und fiir das
interkulturelle Verstehen erforderliche Erlauterungen hinzufligen

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.1  Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
Il 3.2.35 Schreiben
I] 3.2.4  Text- und Medienkompetenz
BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs
MB Medienanalyse

Strategien und Methoden

(4) bei der Vermittlung von Informationen Hilfsmittel angemessen einsetzen, zum Beispiel
digitale Worterbulicher

(56) Kompensationsstrategien selbststandig anwenden, um Inhalte sinngemaR zu UGbertra-
gen, zum Beispiel Paraphrasieren, Einsatz von Gestik und Mimik, inhaltliche und sprachliche
Vereinfachung, nachfragen oder auf Nachfragen eingehen, Einsatz von automatisierten
Redewendungen, Riickgriff auf Internationalismen

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.3.5 Schreiben
I] 3.2.3.7 Verfugen liber sprachliche Mittel: Wortschatz
I] 3.2.3.8 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Grammatik
I] 3.2.3.9 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
MB Kommunikation und Kooperation
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3237 Verfiigen iiber sprachliche Mittel: Wortschatz

Die Schiilerinnen und Schiiler verfiigen liber einen erweiterten Wortschatz einschlieRlich Kolloka-
tionen und idiomatischer Wendungen, der es ihnen ermoglicht, sich schriftlich und miindlich zu
vielfaltigen Themen zu aufern sowie nichtliterarische und literarische Texte zu erschlie3en. Sie
sind in der Lage, mit neuem Wortschatz umzugehen und ihren vorhandenen Wortschatz selbst-

standig zu erweitern.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen Funktions- und
Interpretationswortschatz angemessen einsetzen

(2) ihren aktiven Wortschatz weitgehend regelkonform verwenden und sich bei der Sprach-
produktion gegebenenfalls korrigieren

(3) neue lexikalische Einheiten durch Kontext und Vorwissen selbststandig erschlieRen, in den
eigenen Wortschatz aufnehmen und mithilfe von Wortbildungsregeln neue Worter produzieren

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
E F2  3.3.3.7 Verfiigen Uber sprachliche Mittel: Wortschatz

(4) Wortschatzliicken durch angemessene Semantisierungstechniken (zum Beispiel Paraphrase,
Beispielsatz, Synonym, Antonym, Oberbegriff, Gestik und Mimik) schlieRen

(5) Worter und Wendungen aus dem Bereich der informellen miindlichen Sprachverwendung
verstehen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

Strategien und Methoden

(7) neue lexikalische Einheiten erschlieen (zum Beispiel durch Kontext und soziokulturelles
Wissen, den Einsatz von (digitalen) Medien, den Riickgriff auf andere Sprachen) und in das
eigene Inventar integrieren

(8) Hilfsmittel zum ErschlieBen des Wortschatzes einsetzen, zum Beispiel (digitale) ein- und
zweisprachige Worterbuicher

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E F2  3.3.3.7 Verfiigen Uber sprachliche Mittel: Wortschatz
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3.23.8 Vertiigen iiber sprachliche Mittel: Grammatik

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen ein breites Repertoire grammatischer Strukturen fiir die
Umsetzung ihrer Sprech- und Schreibabsichten anwenden sowie frequente Varietaten des Portu-
giesischen verstehen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) [in 8/9/10]

(2) [in 8/9/10]

(3) [in 8/9/10]

(4) [in 8/9/10]

(5) [in 8/9/10]

(6) [in 8/9/10]

(7) [in 8/9/10]

(8) [in 8/9/10]

(9) [in 8/9/10]

(10) [in 8/9/10]

(11) [in 8/9/10]

(12) [in 8/9/10]

(13) [in 8/9/10]

(14) Begrindungen geben, Argumente vorbringen und abwagen
— Kausalsatze

Adversativsatze

Finalsatze

Konsekutivsatze

Konzessivsatze

(15) Bedingungen formulieren
— Konditionalsatze

(16) Vorgéange als gleichzeitig und in ihrer zeitlichen Abfolge und Dauer darstellen
— Gerundium
— periphrastische Konstruktionen (zum Beispiel ao chegar, depois de, logo apds, antes de)

(17) die wesentlichen Unterschiede zwischen dem europaischen und dem brasilianischen
Portugiesisch darstellen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

Strategien und Methoden

(18) Unterschiede zu anderen ihnen bekannten Sprachen erkennen und Gemeinsamkeiten
Ubertragen, zum Beispiel zum Franzosischen

(19) Strategien zur Selbstkorrektur einsetzen und Hilfsmittel nutzen
2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz

E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

E F2  3.3.3.8 Verfligen liber sprachliche Mittel: Grammatik

3239 Verfiigen tiber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation

Die Schiilerinnen und Schiiler beherrschen Aussprache und Intonation des Standardportugiesi-
schen oder einer anderen Varietat des Portugiesischen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(1) ein gefestigtes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster verwenden und
dabei eine meist klar verstandliche Aussprache und angemessene Intonation zeigen

(2) mit reprasentativen Varietaten des portugués padrao umgehen, wenn klar artikuliert
gesprochen wird

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.1  Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.3.2 Leseverstehen
I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
I] 3.2.3.4 Sprechen — zusammenhangendes monologisches Sprechen
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

(4) die wesentlichen phonetischen Unterschiede zwischen dem européaischen und dem
brasilianischen Portugiesisch verstehen

Strategien und Methoden

(5) die Aussprache von Wértern bei Bedarf in (digitalen) Worterblchern nachschlagen
2.2 Sprachlernkompetenz
I 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
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324 'Text-und Medienkompetenz

Die Schilerinnen und Schiiler konnen kontinuierliche und diskontinuierliche Texte in ihrem kultu-
rellen Kontext deuten und zu verschiedenen weiteren kulturellen Kontexten in Beziehung setzen.
Sie nutzen die verschiedenen Medien der Informationsverarbeitung und -verbreitung kritisch und
wenden Strategien der Textanalyse und Textproduktion selbststandig an. Es wird von dem erwei-
terten Textbegriff ausgegangen. Als Texte werden demnach alle mundlichen, schriftlichen und visu-
ellen Produkte in ihrem jeweiligen kulturellen und medialen Kontext verstanden, die analog oder
digital vermittelt werden.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) sprachlich und inhaltlich komplexe, literarische und nichtliterarische — auch medial vermittelte
—Texte global, selektiv und im Detail verstehen und zusammenfassen

(3) literarische und nichtliterarische Texte aufgabenbezogen analysieren, interpretieren und die
Aussagen am Text belegen

MB Medienanalyse
VB Medien als Einflussfaktoren

(4) Textvorlagen in ihrem geschichtlichen und gesellschaftlichen, gegebenenfalls medialen
Kontext kritisch reflektieren

MB Information und Wissen; Medienanalyse; Mediengesellschaft
VB Medien als Einflussfaktoren

(5) Aussage und Wirkung der Textvorlagen unter Einbeziehung ihrer Quellen kritisch reflektieren
MB Medienanalyse; Medienbildung
VB Bediirfnisse und Wiinsche; Medien als Einflussfaktoren

(6) ihr (Erst-)Verstehen kritisch tGberprifen, relativieren und gegebenenfalls neu formulieren

(7) eigene, gegebenenfalls auch kreative Texte zu den Textvorlagen verfassen, gestalten und
darbieten

(8) Textsorten und deren sprachliche, kinematographische, technische und graphische
Gestaltungsmittel in ihrer Wirkung erkennen, interpretieren und bewerten

MB Medienanalyse

(9) [in 8/9/10]

(10) Einstellungen und Handlungsmuster der Akteure und Figuren aus den Textvorlagen
aufgabenbezogen herausarbeiten

(11) verschiedene Perspektiven einnehmen, diese vergleichen und erdrtern und aus diesen
heraus argumentieren

BTV Bildung fiirToleranz und Akzeptanz von Vielfalt; Toleranz, Solidaritat, Inklusion, Antidiskriminierung
PG Wahrnehmung und Empfindung
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(12) einen eigenen Standpunkt tibernehmen und plausibel darstellen

(13) andere begriindete Meinungen und Deutungen anerkennen und damit auch die Interpreta-
tionsmoglichkeiten von literarischen, gegebenenfalls medial vermittelten Texten erortern

(14) bei literarischen Texten beziehungsweise kiinstlerisch-asthetischen, medial vermittelten
Texten offensichtliche Handlungs- und Darstellungsvariationen erkennen, formulieren,
vergleichen und fiir die Interpretation nutzen

BNE Demokratiefahigkeit; Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung
BTV Konfliktbewaltigung und Interessenausgleich; Wertorientiertes Handeln
MB Medienanalyse

Strategien und Methoden

(15) Hilfsmittel und Techniken zum vertieften sprachlichen, inhaltlichen, textuellen und medialen
Verstehen und Produzieren von Texten auswahlen und anwenden

PG Selbstregulation und Lernen

I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
@Bk 331 Bid@4)

E D 3.3.1 Texte und andere Medien

b 3.3.2.2 Funktion von AuBerungen (1)

E E1 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
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33 Klassen 11/12 (Basisfach)

33.1 Soziokulturelles Orientierungswissen / Themen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

ihre interkulturellen, sprachlichen und medialen Kompetenzen
auf der Basis von Kenntnissen in folgenden Themenbereichen anwenden:

(1) Individuum und Gesellschaft

— jung sein: leben, studieren und arbeiten in Portugal und einem weiteren portugiesisch-
sprachigen Land

— Suche nach der eigenen Identitat

— Facetten der Gesellschaft (zum Beispiel soziale Disparitaten, Vorurteile, kulturelle Minderheiten
wie die indigene Bevolkerung Brasiliens)

BNE Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung

BO Geschlechtsspezifische Aspekte bei der Berufswahl, Familien- und Lebensplanung
BTV Toleranz, Solidaritat, Inklusion, Antidiskriminierung

MB Informationelle Selbstbestimmung und Datenschutz

PG Selbstregulation und Lernen

VB Chancen und Risiken der Lebensflihrung

(2) Kulturelle Identitat

— geographische, wirtschaftliche und soziale Aspekte einer Region eines portugiesisch-
sprachigen Landes
(zum Beispiel Alentejo in Portugal, der Nordosten Brasiliens oder Huambo in Angola)

— in Grundzligen die historische und politische Entwicklung Portugals und Brasiliens
(zum Beispiel das Zeitalter der Entdeckungen, die Kolonialzeit, die Diktatur Salazars
und die Nelkenrevolution, aktuelle Ereignisse)

— grundlegende Aspekte zur Geschichte der portugiesischen Sprache

E ETH 3.3.1 Freiheit und Selbstverstandnis des Menschen
G 3.4.8 Aktuelle Probleme postkolonialer Raume in historischer Perspektive (12.2, Leistungsfach)
E GEO 3.4.2.4 Globale Herausforderung: Disparitare Entwicklungen
E GK 3.3.4.5 Globales Regieren (2)
BNE Komplexitdt und Dynamik nachhaltiger Entwicklung
BTV Minderheitenschutz
MB Information und Wissen
VB Chancen und Risiken der Lebensfiihrung

(3) Kunst, Kultur und Medien

— Literatur (verschiedene literarische Texte, mindestens eine Ganzschrift)

Musik (moderne Lieder und traditionelle Musik aus verschiedenen portugiesischsprachigen
Landern)

— Bilder und Fotografien

— Filmausschnitte, Filme, Dokumentationen

— Jugend und Medien
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

[@ Mus 343 Musik reflektieren

BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugéange zur Arbeits- und Berufswelt
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

MB Medienanalyse

PG Wahrnehmung und Empfindung

VB Medien als Einflussfaktoren

(4) Herausforderungen der Gegenwart

— nachhaltiges Wirtschaften und Leben (zum Beispiel Umgang mit Tourismus und Ressourcen)
— Migrationsbewegungen in Portugal und einem weiteren lusophonen Land

(zum Beispiel Emigration und Landflucht und deren soziale und wirtschaftliche Folgen)
demografische Entwicklungen in Portugal und einem anderen lusophonen Land

— Portugal und seine Rolle in der EU

— die Beziehungen zwischen lusophonen Landern (zum Beispiel Portugal und Angola)

E ETH 3.4.2 Gerechtigkeit, Recht und Zusammenleben

E GEO 3.4.2.4 Globale Herausforderung: Disparitare Entwicklungen

BNE Friedensstrategien; Komplexitat und Dynamik nachhaltiger Entwicklung
BO Einschatzung und Uberpriifung eigener Fahigkeiten und Potenziale
BTV Wertorientiertes Handeln

VB Chancen und Risiken der Lebensfiihrung

33.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen in direkten und medial vermittelten interkulturellen Situationen
aufgrund ihres soziokulturellen Orientierungswissens angemessen handeln. Dabei kdnnen sie eigene
Vorstellungen und Erwartungen im Wechselspiel mit den an sie herangetragenen reflektieren.
Sie konnen die eigene Position zum Ausdruck bringen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ihr Orientierungswissen Uber die Zielkultur in vielfaltigen Situationen anwenden,

zum Beispiel bei den Themen: Alltag, Bildung, Berufswelt, Interessen und Probleme
junger und alterer Menschen, gegenwartige und historische soziopolitische Entwicklungen,
globale Entwicklungen, literarische Themen / Inhalte und Kontexte

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
BO Informationen liber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege
BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs

(2) fremdkulturelle Konventionen beachten, zum Beispiel Gestik und Mimik, Signalisierung

von Distanz und Nahe (BegriiBung mit Handschlag versus BegriiBung mit Kiisschen, Lautstarke

bei Gesprachen, Gebrauch der ddaquaten Personalpronomina tu, vocé, o senhor, a senhora).
2.1 Sprachbewusstheit

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

PG Wahrnehmung und Empfindung
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(3) mit den ihnen zur Verfiigung stehenden kommunikativen Mitteln interkulturelle
Kommunikationssituationen initiieren und gestalten

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
MB Kommunikation und Kooperation

(4) Unterschiede und Gemeinsamkeiten bei eigenen und zielsprachlichen Wahrnehmungen,
Einstellungen und (Vor-)Urteilen erkennen und reflektieren

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz

BNE Friedensstrategien

BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs
PG Wahrnehmung und Empfindung

(5) auch in flr sie interkulturell herausfordernden Situationen reflektiert agieren
und gegebenenfalls mit den eigenen Standpunkten Unvereinbares aushalten

Strategien und Methoden

(6) bei Verstandigungsschwierigkeiten und Missverstandnissen, bedingt durch kulturelle
Unterschiede, Losungsstrategien anwenden (Nachfragen, Bereitschaft hinzuzulernen
und Offenheit flir andere Lebens- und Denkweisen zeigen)

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen
BTV Konfliktbewaltigung und Interessenausgleich
PG Selbstregulation und Lernen
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333 Funktionale kommunikative Kompetenz

3331 Hor-/Horsehverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen authentische Hor- und Horsehtexte zu vertrauten Themen
erschliel3en, sofern in deutlich artikulierter Standardsprache gesprochen wird. Sie verfligen uber
ein angemessenes Repertoire an ErschlieBungsstrategien fiir Hor- und Horsehtexte.

Fir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Inhalt und Struk-
tur, Vertrautheit mit dem Thema und der Textsorte, Abstraktionsgrad, Grad der Explizitheit, fehlen-
de Koharenz, Textlange, Komplexitat und Menge des unbekannten Sprachmaterials, Visualisierung,
Anzahl und Simultanitat der Sprecher, Sprechgeschwindigkeit, Grad der Abweichung von der Stan-
dardsprache, Nebengerausche.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Hauptaussagen und Detailinformationen entsprechend der Hor-/Horsehabsicht entnehmen
(Global-, Selektiv- und Detailverstehen)

(2) bei vertrauter Thematik langeren Redebeitrdgen und komplexen Argumentationen folgen,
sofern diese klar strukturiert und artikuliert sind

(3) authentischen Horsehtexten in den Hauptaussagen folgen, zum Beispiel Filmen,
Filmausschnitten oder Videoclips

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.3.2 Leseverstehen
MB Medienanalyse

(4) in Horsehtexten selbststandig Bezlige herstellen zwischen Gesehenem und Gehortem

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.3.3.2 Leseverstehen
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
MB Medienanalyse

(7) implizite Einstellungen von oder Beziehungen zwischen Sprechenden erfassen

(8) Sinneinheiten unterscheiden, auch wenn Hintergrundgerdusche oder die Art der Wiedergabe
das Verstehen beeintrachtigen

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

MB Medienanalyse

PG Wahrnehmung und Empfindung

Strategien und Methoden

(9) geeignete ErschlieBungsstrategien entsprechend der Hor-/Horsehabsicht selbststandig einsetzen

2.1 Sprachbewusstheit
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3332 Leseverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen authentische nichtliterarische sowie literarische Texte, auch
anspruchsvollere, verstehen. In Klasse 11/12 ist die Lektiire einer Ganzschrift verpflichtend. Die
Schilerinnen und Schiiler verfiigen Uber ein angemessenes Repertoire an TexterschlieBungsstra-
tegien.

Fiir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Inhalt und Struk-
tur, Vertrautheit mit dem Thema und der Textsorte, Abstraktionsgrad, Informationsdichte, Grad der
Explizitheit, Komplexitat der narrativen Strukturen und der literarischen Sprache (zum Beispiel Per-
spektivwechsel oder Bildlichkeit), Textlange, Sprache (zum Beispiel spezifischer Wortschatz oder
Komplexitat der Syntax), visuelle Unterstiitzung.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) die Hauptaussagen komplexerer Texte erschlieen (Globalverstehen)

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
MB Medienanalyse

(4) explizite und implizite Aussagen von Texten, auch anspruchsvollen, analysieren und bewerten

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz

VB Medien als Einflussfaktoren

(7) die Wirkung von Texten in ihrem zielkulturellen Kontext erfassen und beurteilen
I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

I] 3.3.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz

BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

(8) selbststandig erarbeitete Texte sinndarstellend vortragen

l] 3.3.3.6 Sprachmittlung
I] 3.3.3.7 Verfiigen lber sprachliche Mittel: Wortschatz
I] 3.3.3.8 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Grammatik

Strategien und Methoden

(9) geeignete Rezeptionsstrategien entsprechend der Leseabsicht selbststandig anwenden

l] 3.3.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

MB Medienanalyse

44 Standards flr inhaltsbezogene Kompetenzen — Klassen 11/12 (Basisfach)



Bildungsplan 2016 — Gymnasium Portugiesisch als dritte Fremdsprache - Profilfach

3333 Sprechen —an Gesprichen teilnehmen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen sich weitgehend fliissig und sprachlich korrekt tiber vertrau-
te wie auch ulber wenig vertraute und abstrakte Themen austauschen. Sie beriicksichtigen dabei
Adressat und Situation und verfliigen uber unterschiedliche Strategien, um in Sprechsituationen

angemessen zu interagieren.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ein adressatengerechtes und situationsangemessenes Gesprach fliihren und sich dabei
spontan und weitgehend flissig aul3ern

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt

(4) zu aktuellen wie generell bedeutsamen Sachverhalten im Gesprach Stellung beziehen

(5) auf differenzierte AuBerungen anderer sprachlich und kulturell angemessen reagieren
sowie eigene Positionen vertreten

(6) in Diskussionen verschiedene Positionen (zum Beispiel eine zugewiesene Rolle in einer
Debatte) sprachlich differenziert formulieren oder vertreten

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

I] 3.3.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

BNE Demokratiefahigkeit

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt
PG Wahrnehmung und Empfindung

VB Alltagskonsum

Strategien und Methoden

(7) Gesprache auf verschiedene Weise weitgehend frei eréffnen, fortfiihren, aufrechterhalten
und beenden

(8) geeignete Kompensations- und Reparaturtechniken anwenden (zum Beispiel Paraphrasieren)
und dabei verbale wie auch nonverbale Gesprachskonventionen weitgehend selbststandig
anwenden.

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.3.3.1 Hor-/Horsehverstehen
I] 3.3.34 Sprechen - zusammenhéangendes monologisches Sprechen
BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt
PG Wahrnehmung und Empfindung
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333.4 Sprechen - zusammenhingendes monologisches Sprechen

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen vertraute und auch zum Teil weniger vertraute Themen struk-
turiert und detailliert darstellen, Positionen begriindet darlegen und vertreten. Sie verfiigen liber
angemessene Vortrags- und Prasentationsstrategien, um eigene Textproduktionen situations- und
adressatengerecht zu planen und vorzutragen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Sachverhalte bezogen auf ein breites Spektrum von anspruchsvollen Themen detailliert
und strukturiert prasentieren oder kommentieren

(2) ein selbststandig erarbeitetes, gesellschaftlich relevantes Thema klar strukturiert und sprachlich
angemessen vortragen und, wenn noétig, spontan vom vorbereiteten Konzept abweichen

(3) literarische und nichtliterarische Textvorlagen sprachlich angemessen und kohéarent vorstellen,
kommentieren und dabei wesentliche Aspekte und relevante unterstiitzende Details hervorheben

I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

BO Einschatzung und Uberpriifung eigener Fahigkeiten und Potenziale
MB Produktion und Prasentation

(4) Ansichten, Plane oder Handlungen detailliert erlautern und begriinden, dabei Alternativen
bericksichtigen und gegebenenfalls Zusammenhange herstellen

(5) auf Nachfragen, Kommentare und Einwande angemessen reagieren und gegebenenfalls
mit Hilfestellung Erlauterungen geben

(6) eigene kreative Monologe erstellen und interpretierend vortragen
(zum Beispiel szenisch interpretieren, eine Rolle ausgestalten)

E D 3.4.1 Texte und andere Medien
BNE Demokratiefahigkeit
MB Produktion und Prasentation

(7) die zentralen Figuren in Textvorlagen charakterisieren und ihre Handlungsmotive darstellen
E D 3.4.1 Texte und andere Medien
PG Wahrnehmung und Empfindung

Strategien und Methoden

(8) geeignete Methoden zur Ideenfindung, Planung und Strukturierung von Prasentationen
selbststandig anwenden

(9) eine Prasentation fliissig, adressatengerecht und mit geeigneten Prasentations- und
Vortragsstrategien vortragen und, wenn notig, von der Planung abweichen

I] 3.3.33 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
MB Produktion und Prasentation
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3335 Schreiben

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen klar strukturierte Texte zu vertrauten und auch zum Teil
weniger vertrauten Themen textsortenadaquat, adressatengerecht und weitgehend korrekt
verfassen. Sie verfugen uUber verschiedene Strategien zur Steuerung des Schreibprozesses.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(1) Notizen und Mitteilungen, auch zu medial vermittelten Texten, schreiben

I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt
MB Information und Wissen

(4) Wiinsche, Plane, Vorstellungen zusammenhangend darstellen und begriinden

(5) sich argumentativ mit unterschiedlichen Positionen auseinandersetzen und eine eigene
Position begriinden

(6) ausgewahlte standardisierte Textsorten verfassen
(zum Beispiel formelle und informelle personliche Briefe)

I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

BNE Demokratiefahigkeit

BO Planung und Gestaltung des Ubergangs in Ausbildung, Studium und Beruf
PG Wahrnehmung und Empfindung

(7) literarische und nichtliterarische Texte, auch medial vermittelte, analysieren und interpretieren

(8) literarische und nichtliterarische Textvorlagen transformieren
(zum Beispiel die Perspektive oder die Textsorte wechseln)

(9) auf der Basis von visuellen oder auditiven Impulsen Texte gestalten und verfassen
(zum Beispiel Bild, Diagramm, Grafik, Karikatur oder Horimpuls)

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.3.2 Leseverstehen
I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
E D 3.4.1 Texte und andere Medien

(10) mit Hilfestellung kreative Texte verfassen
2.1 Sprachbewusstheit

I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz

E D 3.4.1 Texte und andere Medien

E LUT 3.1.2.3 Gestaltungsfeld Textproduktion
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

Strategien und Methoden

(11) eigene Schreibprozesse weitgehend selbststandig planen, umsetzen und Uberarbeiten

(13) Hilfsmittel zum Verfassen und Uberarbeiten eigener Texte (zum Beispiel Worterbiicher,
auch digitale, Grammatiken, Enzyklopadien, Wikipedia) selbststandig und zielgerichtet verwenden

I] 3.3.3.2 Leseverstehen
I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
MB Information und Wissen

333.6 Sprachmittlung

Die Schilerinnen und Schiiler konnen wesentliche Inhalte und Absichten authentischer mundlicher
oder schriftlicher Texte zu vertrauten und auch zum Teil weniger vertrauten Themen sowohl schrift-
lich als auch miindlich adressatengerecht und situationsangemessen in die jeweils andere Sprache
mitteln. Hierbei nutzen sie weitgehend selbststandig entsprechende Techniken und Strategien.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) adressatengerecht grundlegende Inhalte und Absichten in interkulturellen Situationen
wiedergeben und gegebenenfalls auf Nachfragen eingehen, zum Beispiel beim Schuleraustausch

(2) wesentliche Inhalte in der jeweils anderen Sprache adressatengerecht und situations-
angemessen zusammenfassen

(3) im Bedarfsfall Textausziige genau iibersetzen, zum Beispiel Titel/Uberschriften oder relevante
Aussagen, als sie auch sinngemal} libertragen

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
I] 3.3.35 Schreiben
I] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs
MB Medienanalyse

Strategien und Methoden

(4) bei der Vermittlung von Informationen Hilfsmittel angemessen einsetzen, zum Beispiel
digitale Worterbticher, zweisprachige Worterbicher, Kommunikationskartchen oder Mindmaps
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(5) Kompensationsstrategien selbststandig anwenden, um Inhalte sinngemaR zu (ibertragen,
zum Beispiel Paraphrasieren, Einsatz von Gestik und Mimik, inhaltliche und sprachliche
Vereinfachung, Nachfragen oder auf Nachfragen eingehen, Einsatz von automatisierten
Redewendungen, Riickgriff auf Internationalismen

2.1 Sprachbewusstheit

I] 3.3.35 Schreiben

I] 3.3.3.7 Verfligen (iber sprachliche Mittel: Wortschatz

I] 3.3.3.8 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Grammatik

I] 3.3.39 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation

l] 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
MB Kommunikation und Kooperation

333.7 Vertigen tiber sprachliche Mittel: Wortschatz

Die Schiilerinnen und Schiiler verfiigen liber einen erweiterten Wortschatz einschlieBlich Kollokati-
onen und idiomatischer Wendungen, der es ihnen ermdglicht, sich schriftlich und mindlich zu all-
gemeinen und auch vertrauten komplexeren und abstrakten Themen zu aufRern sowie nichtliterari-
sche und gegebenenfalls einfachere literarische Texte zu erschlieRen. Sie sind in der Lage, mit neuem
Wortschatz umzugehen und ihren vorhandenen Wortschatz selbststandig zu erweitern.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(1) einen erweiterten allgemeinen und thematischen Wortschatz sowie einen Funktions-
und Interpretationswortschatz angemessen einsetzen

(2) ihren aktiven Wortschatz weitgehend regelkonform verwenden und sich bei der
Sprachproduktion gegebenenfalls korrigieren

(3) neue lexikalische Einheiten durch Kontext und Vorwissen selbststandig erschlieRen, in den
eigenen Wortschatz aufnehmen und mithilfe von Wortbildungsregeln neue Worter produzieren

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
E F2  3.3.3.7 Verfiigen tber sprachliche Mittel: Wortschatz

(4) Wortschatzliicken durch angemessene Semantisierungstechniken (zum Beispiel Paraphrase,
Beispielsatz, Synonym, Antonym, Oberbegriff, Gestik, Mimik und Riickgriff auf andere Sprachen
oder Internationalismen) schlieBen

(5) Worter und Wendungen aus dem Bereich der informellen miindlichen Sprachverwendung
verstehen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.3.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

Strategien und Methoden

(7) neue lexikalische Einheiten erschlieRen (zum Beispiel durch Kontext und soziokulturelles
Wissen, den Einsatz von (digitalen) Medien, den Riickgriff auf andere Sprachen) und in das
eigene Inventar integrieren

(8) Hilfsmittel zum ErschlieRen des Wortschatzes einsetzen, zum Beispiel (digitale) ein- und
zweisprachige Worterblcher

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.3.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E F2  3.3.3.7 Verfligen liber sprachliche Mittel: Wortschatz

333.8 Vertiigen tiber sprachliche Mittel: Grammatik

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen ein breites Repertoire grammatischer Strukturen fir die
Umsetzung ihrer Sprech- und Schreibabsichten anwenden sowie frequente Varietaten des Portu-
giesischen verstehen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1-13) [in 8/9/10]

(14) Begriindungen geben, Argumente vorbringen und abwagen
— Kausalsatze

Adversativsatze

Finalsatze

Konsekutivsatze

Konzessivsatze

(15) Bedingungen formulieren
— Konditionalsatze

(16) Vorgange als gleichzeitig und in ihrer zeitlichen Abfolge und Dauer darstellen
— Gerundium
— periphrastische Konstruktionen (zum Beispiel ao chegar, depois de, logo apds, antes de)

(17) die wesentlichen Unterschiede zwischen dem europaischen und dem brasilianischen
Portugiesisch darstellen

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.3.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

Strategien und Methoden

(18) Unterschiede zu anderen ihnen bekannten Sprachen erkennen und Gemeinsamkeiten
ubertragen, zum Beispiel zum Franzdsischen
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(19) Strategien zur Selbstkorrektur einsetzen und Hilfsmittel nutzen
2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz

E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

E F2  3.3.3.8 Verfligen liber sprachliche Mittel: Grammatik

3339 Verfigen iiber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation

Die Schiilerinnen und Schiiler beherrschen Aussprache und Intonation des Standardportugiesi-
schen oder einer anderen Varietat des Portugiesischen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(1) ein gefestigtes Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster verwenden
und dabei eine meist klar verstandliche Aussprache und angemessene Intonation zeigen

(2) mit reprasentativen Varietaten des portugués padrdao umgehen, wenn klar artikuliert
gesprochen wird

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.3.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

3332 Leseverstehen
I] 3.3.33 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
I] 3.3.34 Sprechen — zusammenhéangendes monologisches Sprechen

E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

(4) die wesentlichen phonetischen Unterschiede zwischen dem europaischen
und dem brasilianischen Portugiesisch verstehen

Strategien und Methoden

(5) die Aussprache von Wértern bei Bedarf in (digitalen) Worterblichern nachschlagen
2.2 Sprachlernkompetenz
3.5.4 Text- und Medienkompetenz
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334 'Text- und Medienkompetenz

Die Schulerinnen und Schiler konnen kontinuierliche und diskontinuierliche Texte in ihrem kulturel-
len Kontext deuten und zu verschiedenen weiteren kulturellen Kontexten in Beziehung setzen. Sie
nutzen die verschiedenen Medien der Informationsverarbeitung und -verbreitung kritisch und
wenden Strategien der Textanalyse und Textproduktion selbststandig an. Es wird von dem erweiter-
ten Textbegriff ausgegangen. Als Texte werden demnach alle mundlichen, schriftlichen und visuellen
Produkte in ihrem jeweiligen kulturellen und medialen Kontext verstanden, die analog oder digital
vermittelt werden.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) sprachlich und inhaltlich komplexe, literarische und nichtliterarische — auch medial vermittelte
— Texte global, selektiv und im Detail verstehen und zusammenfassen

(3) literarische und nichtliterarische Texte aufgabenbezogen analysieren, interpretieren und die
Aussagen am Text belegen

MB Medienanalyse
VB Medien als Einflussfaktoren

(4) Textvorlagen in ihrem geschichtlichen und gesellschaftlichen, gegebenenfalls medialen
Kontext kritisch reflektieren

MB Information und Wissen; Medienanalyse; Mediengesellschaft
VB Medien als Einflussfaktoren

(5) Aussage und Wirkung der Textvorlagen unter Einbeziehung ihrer Quellen kritisch reflektieren
MB Medienanalyse; Medienbildung
VB Bediirfnisse und Wiinsche; Medien als Einflussfaktoren

(6) ihr (Erst-)Verstehen kritisch tGberprifen, relativieren und gegebenenfalls neu formulieren

(7) eigene, gegebenenfalls auch kreative Texte zu den Textvorlagen verfassen, gestalten und
darbieten

(8) Textsorten und deren sprachliche, kinematografische, technische und grafische
Gestaltungsmittel in ihrer Wirkung erkennen, interpretieren und bewerten

MB Medienanalyse

(9) [in 8/9/10]

(10) Einstellungen und Handlungsmuster der Akteure und Figuren aus den Textvorlagen
aufgabenbezogen herausarbeiten

(11) verschiedene Perspektiven einnehmen, diese vergleichen und erdrtern und aus diesen
heraus argumentieren

BTV Bildung fiirToleranz und Akzeptanz von Vielfalt; Toleranz, Solidaritat, Inklusion, Antidiskriminierung
PG Wahrnehmung und Empfindung

(12) einen eigenen Standpunkt Gibernehmen und plausibel darstellen
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(13) andere begriindete Meinungen und Deutungen anerkennen und damit auch die Interpreta-
tionsmoglichkeiten von literarischen, gegebenenfalls medial vermittelten Texten erdrtern

(14) bei literarischen Texten beziehungsweise kilinstlerisch-asthetischen, medial vermittelten Texten
offensichtliche Handlungs- und Darstellungsvariationen erkennen, formulieren, vergleichen und
far die Interpretation nutzen

BNE Demokratiefahigkeit; Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung
BTV Konfliktbewaltigung und Interessenausgleich; Wertorientiertes Handeln
MB Medienanalyse

Strategien und Methoden

(15) Hilfsmittel und Techniken zum vertieften sprachlichen, inhaltlichen, textuellen und medialen
Verstehen und Produzieren von Texten auswahlen und anwenden

PG Selbstregulation und Lernen

I] 3.3.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
@Bk 331 Bild@)

E D 3.3.1 Texte und andere Medien

E D 3.3.2.2 Funktion von AuBerungen (1)

E E1 3.3.4 Text- und Medienkompetenz
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4. Operatoren

Portugiesisch als dritte Fremdsprache — Profilfach

In den Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen werden Operatoren (handlungsleitende Verben)

verwendet. Diese sind in der vorliegenden Liste aufgefuhrt. Standards legen fest, welchen Anforde-

rungen die Schiilerinnen und Schiiler gerecht werden miissen. Daher werden Operatoren in der Re-

gel nach drei Anforderungsbereichen (AFB) gegliedert. Die Beschreibung dieser Anforderungsberei-
che entspricht den KMK-Standards fir die fortgefiihrte Fremdsprache 2012:

¢ Anforderungsbereich | umfasst das Wiedergeben von Sachverhalten und Kenntnissen im gelern-

ten Zusammenhang, die Verstandnissicherung sowie das Anwenden und Beschreiben gelibter Ar-

beitstechniken und Verfahren.

¢ Anforderungsbereich Il umfasst das selbststandige Auswahlen, Anordnen, Verarbeiten, Erklaren

und Darstellen bekannter Sachverhalte unter vorgegebenen Gesichtspunkten in einem durch

Ubung bekannten Zusammenhang und das selbststindige Ubertragen und Anwenden des Ge-

lernten auf vergleichbare neue Zusammenhange und Sachverhalte.

¢ Anforderungsbereich Ill umfasst das Verarbeiten komplexer Sachverhalte mit dem Ziel, zu selbst-

standigen Losungen, Gestaltungen oder Deutungen, Folgerungen, Verallgemeinerungen, Begrin-

dungen und Wertungen zu gelangen.

Nicht in allen Fallen ist eine eindeutige Zuordnung eines Operators zu einem Anforderungsbereich

moglich.

Operatoren

Beschreibung

AFB

(sich) auBBern,
ausdriicken

Aussagen zu einem Thema machen, Gedanken zum Ausdruck
bringen, auch ungeordnet oder unvollstandig

(1

analysieren

inhaltliche und/oder sprachliche Aspekte eines Textes (zum Beispiel
Strukturen, Motive, Intention) herausarbeiten und erklaren

i, m

an-/verwenden,
nutzen,
einsetzen;
beachten

sprachliche und inhaltliche Kenntnisse sowie Methoden und Lern-
strategien durch Abstraktion und Transfer in anderen Kontexten
nutzbar machen; Regeln und Konventionen zur Kenntnis nehmen
und bewusst einhalten

i, m

(korrekt) ausspre-
chen, schreiben,
vortragen

Aussprache, Intonationsmuster und Schreibweise von Wértern und
Satzen korrekt umsetzen

austauschen

sich im Gesprach gegenseitig Fragen stellen und Informationen
Uber Sachverhalte, Meinungen, Positionen geben

L1,

ein Gespréach /
eine Diskussion
beginnen,
aufrechterhalten
(fortfiihren)

und beenden

ein Gesprach / eine Diskussion unter Anwendung soziokulturellen
Wissens sowie unter Verwendung geeigneter sprachlicher Mittel
(auch Floskeln und Wendungen) und Gesprachsstrategien adres-
satengerecht fliihren

begriinden

Positionen, Auffassungen oder Urteile durch Argumente stilitzen
oder widerlegen

i, m
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Operatoren Beschreibung AFB
belegen eine Deutungshypothese durch Verweis auf spezifische Textstellen |
nachweisen
(be-)nennen Sachverhalte prazise bezeichnen, aufzahlen oder auflisten |
beschreiben Gegenstande, Personen und Vorgange sachlich und prazise [l
darstellen
bewerten Sachverhalte, Aussagen, Positionen, MaRnahmen, L6sungen auf 1]
ihre Vor- und Nachteile hin priifen und darauf basierend zu einem
begriundeten Urteil gelangen
in Beziehung einen Sachverhalt, ein Zitat oder ein Argument aspekt- und i
setzen kriterienorientiert mit einem anderen kombinieren oder in einen
neuen (gegebenenfalls Gbergeordneten) Zusammenhang stellen
darstellen, Sachverhalte, Positionen sachbezogen ausfiihren ]
darlegen
erkennen, (gelernte) sprachliche oder inhaltliche Sachverhalte (auch Struk- |
identifizieren turen und Sprechintentionen) in Texten erfassen
erklaren Sachverhalte so darstellen, dass Zusammenhange (wie Ursache, I
Folge) klar werden, auch unter Verwendung geeigneter Beispiele
erortern eine vorgegebene Problemstellung unter Abwagung von Argu- 1]
menten diskutieren und zu einem begriindeten Urteil kommen
erschlieRen einen sprachlichen oder inhaltlichen Sachverhalt aus dem Kontext I, 1
heraus und/oder unter Anwendung textexternen Wissens herleiten
(nach-)erzahlen Erlebtes, Erdachtes, Gehortes oder Gelesenes mit narrativer I, 1
Struktur ausfihren
formulieren Inhalte, Sachverhalte mit eigenen Worten und unter Beachtung |
sprachlicher Regeln zum Ausdruck bringen
herausarbeiten Teilaspekte (zum Beispiel Strukturen, Leitgedanken, Strategien) I, 1
aus einem Textganzen herauslésen und auf Wesentliches konzen-
triert darlegen
Informationen explizite oder implizite Aussagen in einem Text erfassen I,
entnehmen
interpretieren den Sinngehalt eines Textes unter Berlicksichtigung des Inhalts, i
des Aufbaus, der sprachlichen Mittel sowie textexterner Aspekte
(zum Beispiel historischer, sozialer) erklaren
kommentieren einen Sachverhalt oder eine Fragestellung kritisch beleuchten [
beziehungsweise Anmerkungen zu einem Sachverhalt machen
Leerstellen fiillen | fiktionale Texte sach-, textsorten- und/oder aufgabengerecht i
erweitern
nachschlagen Informationen (lexikalische Einheiten, grammatische Phdnomene, |
Aussprache) zurTexterschlieBung oder zur Textproduktion gezielt in
adaquaten Nachschlagewerken auffinden und nutzbar machen
eine Perspektive |sich in eine bestimmte Person oder Rolle hineinversetzen i
tibernehmen
Operatoren 55
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Operatoren

Beschreibung

AFB

prasentieren

Sachverhalte unterschiedlicher Komplexitat der Klasse oder einem
Publikum vorstellen, gegebenenfalls unter Einsatz geeigneter
Prasentationstechniken und -medien

beziehen, den
eigenen Stand-
punkt vertreten

reagieren AuRerungen eines Gesprachspartners angemessen verbal und/ 1, 10, 1l
oder nonverbal begegnen

eine Rolle eine Rolle sprachlich und inhaltlich erarbeiten und ausfiillen [

gestalten (szenische Interpretation einer Figur, ausgehend von einer Text-
vorlage oder einer von Schiilerinnen und Schiilern ausgearbeiteten
Gestaltung einer Leerstelle)

Stellung den eigenen Standpunkt mit geeigneten Argumenten begriindet 1]

darlegen beziehungsweise in einer Diskussion verteidigen

strukturieren

nach vorgegebenen oder eigenen Kriterien ordnen

uberarbeiten

einen Text anhand bekannter Kriterien und Regeln auf seine
Richtigkeit und/oder auf seine stilistische Qualitat hin priifen und
gegebenenfalls verbessern

umgestalten

iibersetzen Sachverhalte in einer anderen Sprache prazise wiedergeben I

tibertragen Inhalte von Texten sach-, adressaten- und situationsgerecht Il
zusammenfassen und sinngemal in der jeweils anderen Sprache
wiedergeben

einen Text einen Text textsortengerecht umschreiben (zum Beispiel anderer i

Schluss) oder in eine andere Textsorte Gberfihren

einen Text einen Text unter Anwendung der erforderlichen Textsortenmerk- [
verfassen male schreiben (zum Beispiel innerer Monolog, Tagebucheintrag,

Brief)
vergleichen Gemeinsamkeiten und Unterschiede zwischen Sachverhalten, I, 1

Standpunkten und Personen feststellen und Schliisse ziehen

versprachlichen

diskontinuierliche Texte, Bilder und Bildsequenzen unter Verwen-
dung angemessener Redemittel prazise und sachbezogen in
kontinuierliche Texte Ubertragen

(global,
detailliert,
selektiv)
verstehen

einem Text — je nach Lese- oder Horabsicht — Informationen
entnehmen, die aus dem Textganzen, aus fir das Textverstandnis
relevanten Details oder aus ausgewahlten Einzeltextstellen
hervorgehen

wiedergeben

Textinhalte mit eigenen Worten ausfiihren

zuordnen,
unterscheiden

einzelne Inhalte (zum Beispiel Laute) einer vorgegebenen
Kategorie zuweisen

zusammenfassen

Texte beziehungsweise einzelne Textaspekte sachbezogen,
strukturiert und auf das Wesentliche begrenzt wiedergeben
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5.  Anhang

51 Verweise

Das Verweissystem im Bildungsplan 2016 unterscheidet zwischen vier verschiedenen Verweisarten.
Diese werden durch unterschiedliche Symbole gekennzeichnet:

Symbol Erlauterung

Verweis auf die prozessbezogenen Kompetenzen

1] Verweis auf andere Standards flir inhaltsbezogene Kompetenzen desselben Fachplans
F| Verweis auf andere Facher
Verweis auf Leitperspektiven

Die vier verschiedenen Verweisarten

Die Darstellungen der Verweise weichen im Web und in der Druckfassung voneinander ab.

Darstellung der Verweise auf der Online-Plattform

Verweise auf Teilkompetenzen werden unterhalb der jeweiligen Teilkompetenz als anklickbare Sym-
bole dargestellt. Nach einem Mausklick auf das jeweilige Symbol werden die Verweise im Browser
detaillierter dargestellt (dies wird in der Abbildung nicht veranschaulicht):

(2) anhand von einfachen Versuchen zwei Wetterelemente analysieren
(zum Beispiel Niederschlag, Temperatur)

Darstellung der Verweise in der Webansicht (Beispiel aus Geographie —Vom 23. Méarz 2016 in der Fassung vom
22. Februar 2023 3.1.2.1 ,,Grundlagen von Wetter und Klima*)

Darstellung der Verweise in der Druckfassung

In der Druckfassung und in der PDF-Ansicht werden samtliche Verweise direkt unterhalb der jewei-
ligen Teilkompetenz dargestellt. Bei Verweisen auf andere Facher ist zusatzlich das Facherkurzel
dargestellt (im Beispiel ,BNT” fiir ,,Biologie, Naturphanomene und Technik (BNT)“):

(2) anhand von einfachen Versuchen zwei Wetterelemente analysieren
(zum Beispiel Niederschlag, Temperatur)

2.5 Methodenkompetenz 3
l] 3.1.2.2 Klimazonen Europas

BNT  3.1.1 Denk- und Arbeitsweisen der Naturwissenschaften und derTechnik
MB Produktion und Prasentation

Darstellung der Verweise in der Druckansicht (Beispiel aus Geographie - Vom 23. Marz 2016 in der Fassung vom
22. Februar 2023) 3.1.2.1 ,,Grundlagen von Wetter und Klima*“)
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Giiltigkeitsbereich der Verweise

Sind Verweise nur durch eine gestrichelte Linie von den darliber stehenden Kompetenzbeschrei-
bungen getrennt, beziehen sie sich unmittelbar auf diese.

Stehen Verweise in der letzten Zeile eines Kompetenzbereichs und sind durch eine durchgezogene
Linie von diesem getrennt, so beziehen sie sich auf den gesamten Kompetenzbereich.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen Die Verweise gelten fiir...

(1) die Sichtweisen von Betroffenen und Beteiligten in Konfliktsituationen
herausarbeiten und bewerten (zum Beispiel Elternhaus, Schule, soziale
Netzwerke)

...die Teilkompetenz (1)

(2) Erklarungsansatze flir Gewalt anhand von Beispielsituationen herausarbei-
ten und beurteilen

(3) selbststandig Strategien zu gewaltfreien und verantwortungsbewussten
Konfliktlosungen entwickeln und tberprifen (zum Beispiel Kompromiss,
Mediation, Konsens)

...dieTeilkompetenzen (2) und (3)

I] ...alleTeilkompetenzen derTabelle

Gililtigkeitsbereich von Verweisen (Beispiel aus Ethik 3.1.2.2 ,Verantwortung im Umgang mit Konflikten und Gewalt”)

52 Abkiirzungen

Leitperspektiven
Allgemeine Leitperspektiven
BNE Bildung fiir nachhaltige Entwicklung
BTV Bildung furToleranz und Akzeptanz von Vielfalt
PG Pravention und Gesundheitsforderung
Themenspezifische Leitperspektiven
BO Berufliche Orientierung
MB Medienbildung
VB Verbraucherbildung
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Ficher des Gymnasiums

Abkiirzung Fach

ASTRO Astronomie — Wahlfach in der Oberstufe

BIO Biologie

BIO.V2 Biologie — Uberarbeitete Fassung vom 08. Marz 2022

BK Bildende Kunst

BKPROFIL Bildende Kunst — Profilfach

BMB Basiskurs Medienbildung

BNT Biologie, Naturphanomene und Technik (BNT)

CH Chemie

CH.vV2 Chemie — Uberarbeitete Fassung vom 25. Marz 2022

CHIN4 Chinesisch als spat beginnende Fremdsprache —Wahlfach in der Oberstufe
D Deutsch

DG Darstellende Geometrie —Wahlfach in der Oberstufe

DMW Digitale mathematische Werkzeuge —Wahlfach in der Oberstufe

E1 Englisch als erste Fremdsprache

E2 Englisch als zweite Fremdsprache

ETH Ethik

F1 Franzdsisch als erste Fremdsprache

F2 Franzésisch als zweite Fremdsprache

F3 Franzdsisch als dritte Fremdsprache — Profilfach

F4 Franzdsisch als spat beginnende Fremdsprache —Wahlfach in der Oberstufe
G Geschichte

GEO.V2 Geographie —Vom 23. Marz 2016 in der Fassung vom 22. Februar 2023
GEOL Geologie —Wahlfach in der Oberstufe

GK.V2 Gemeinschaftskunde —Vom 23. Méarz 2016 in der Fassung vom 22. Februar 2023
GR3 Griechisch als dritte Fremdsprache — Profilfach

GR4 Griechisch als spat beginnende Fremdsprache —Wahlfach in der Oberstufe
HEBR4 Hebraisch als spat beginnende Fremdsprache — Wahlfach in der Oberstufe
IMP Informatik, Mathematik, Physik (IMP) — Profilfach

INF Informatik

INFWFO Informatik — Wahlfach in der Oberstufe

Anhang
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Abkiirzung Fach

INF7 Aufbaukurs Informatik (Klasse 7)

ITAL3 Italienisch als dritte Fremdsprache — Profilfach

ITAL4 Italienisch als spat beginnende Fremdsprache —Wahlfach in der Oberstufe
JAP4 Japanisch als spat beginnende Fremdsprache — Wahlfach in der Oberstufe
L1 Latein als erste Fremdsprache

L2 Latein als zweite Fremdsprache

L3 Latein als dritte Fremdsprache — Profilfach

L4 Latein als spat beginnende Fremdsprache —Wahlfach in der Oberstufe

LIT Literatur —Wahlfach in der Oberstufe

LUT Literatur und Theater

M Mathematik

MUS Musik

MUSPROFIL Musik — Profilfach

NWT Naturwissenschaft und Technik (NwT) — Profilfach

PH Physik

PH.V2 Physik — Uberarbeitete Fassung vom 25. Marz 2022

PHIL Philosophie —Wahlfach in der Oberstufe

PORT3 Portugiesisch als dritte Fremdsprache — Profilfach

PORT4 Portugiesisch als spat beginnende Fremdsprache —Wahlfach in der Oberstufe
PSY Psychologie — Wahlfach in der Oberstufe

RAK Altkatholische Religionslehre

RALE Alevitische Religionslehre

REV Evangelische Religionslehre

RISL Islamische Religionslehre sunnitischer Pragung

RJUED Judische Religionslehre

RORTH Orthodoxe Religionslehre

RRK Katholische Religionslehre

RSYR Syrisch-Orthodoxe Religionslehre

RU2 Russisch als zweite Fremdsprache

RU3 Russisch als dritte Fremdsprache — Profilfach

RU4 Russisch als spat beginnende Fremdsprache —Wahlfach in der Oberstufe
SPA3 Spanisch als dritte Fremdsprache — Profilfach
60 Anhang



Bildungsplan 2016 — Gymnasium Portugiesisch als dritte Fremdsprache - Profilfach

Abkiirzung Fach

SPA4 Spanisch als spat beginnende Fremdsprache —Wahlfach in der Oberstufe
SPO Sport

SPOPROFIL Sport — Profilfach

TUERK4 Turkisch als spat beginnende Fremdsprache —Wahlfach in der Oberstufe
WBS Wirtschaft / Berufs- und Studienorientierung (WBS)

wi Wirtschaft

53  Geschlechtergerechte Sprache

Im Bildungsplan 2016 wird in der Regel durchgédngig die weibliche Form neben der mannlichen
verwendet; wo immer moglich, werden Paarformulierungen wie , Lehrerinnen und Lehrer” oder
neutrale Formen wie , Lehrkréfte”, , Studierende” gebraucht.

Ausnahmen von diesen Regeln finden sich bei

e Uberschriften, Tabellen, Grafiken, wenn dies aus layouttechnischen Griinden (Platzmangel) erfor-
derlich ist,

¢ Funktions- oder Rollenbezeichnungen beziehungsweise Begriffen mit Nahe zu formalen und juris-
tischen Texten oder domanenspezifischen Fachbegriffen (zum Beispiel , Marktteilnehmer”,

Z

.Erwerbstétiger”, ,Auftraggeber”, ,(Ver-)Kdufer”, ,Konsument”, ,Anbieter”, , Verbraucher”,

2 Z Z

~Arbeitnehmer”, ,, Arbeitgeber”, , Biirger”, , Blirgermeister”),
* massiver Beeintrachtigung der Lesbarkeit.

Selbstverstandlich sind auch in all diesen Fallen Personen jeglichen Geschlechts gemeint.

54 Besondere Schriftauszeichnungen

Klammern und Verbindlichkeit von Beispielen

Im Fachplan sind einige Begriffe in Klammern gesetzt.

Steht vor den Begriffen in Klammern ,,zum Beispiel %, so dienen die Begriffe lediglich einer genaue-

ren Klarung und Einordnung.

Ill

Begriffe in Klammern ohne ,zum Beispiel” sind ein verbindlicher Teil der Kompetenzformulierung.

Steht in Klammern ein ,,unter anderem “ so sind die in der Klammer aufgefiihrten Aspekte verbind-
lich zu unterrichten und noch weitere Beispiele der eigenen Wahl dartiber hinaus.

Kursivschreibung

Fremdsprachliche Ausdriicke sind in den Fachplanen der modernen Fremdsprachen kursiv gesetzt.
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Gestrichelte Unterstreichungen in den gymnasialen Fachplinen

In den prozessbezogenen Kompetenzen:
Die gekennzeichneten Stellen sind in der Oberstufe (Klassen 10-12) zu verorten.

In den inhaltsbezogenen Kompetenzen:
Die gekennzeichneten Stellen reichen Ulber das E-Niveau des gemeinsamen Bildungsplans fir die
Sekundarstufe | hinaus und sind explizit erst in der Klasse 10 zu verorten.

Leerzeilen/Leerkompetenzen in den Plinen der modernen Fremdsprache

Um den Lernstand, den die Schiilerinnen und Schiiler laut Bildungsplan in die nachste Klasse mit-
bringen sollen, besser nachverfolgen zu konnen, hat jede Teilkompetenz lGber alle Klassen hinweg
die gleiche Nummerierung. Die Progression der einzelnen (Teil-)Kompetenzen wird so erkennbar.
Mitunter wird eine Teilkompetenz ab einer bestimmten Klasse nicht mehr fortgefiihrt beziehungs-
weise sie setzt spater ein. In diesen Fallen erfolgt ein konkreter Hinweis.

Beispiel 1: Leere Teilkompetenz in Klassen 7/8: ,(5) [in 5/6]“
Dies bedeutet, dass der Aufbau der Teilkompetenz bereits in Klassen 5/6 abgeschlossen ist. Die In-
halte einer solchen Teilkompetenz werden nach Bedarf auch in nachfolgenden Klassen gelibt.

Beispiel 2: Leere Teilkompetenz in Klassen 5/6: ,,(5) [in 7/8]“
Dies bedeutet, dass der Aufbau der Teilkompetenz erst in Klassen 7/8 einsetzt.

55 Glossar

Im Glossar werden fachspezifische Begriffe erlautert.

Begriff Erlauterung

Texte Es wird von dem erweiterten Textbegriff ausgegangen. Als Texte werden
demnach alle mindlichen, schriftlichen und visuellen Produkte in ihrem
jeweiligen kulturellen und medialen Kontext verstanden, die analog oder
digital vermittelt werden.

— authentische Texte | Originaltexte, die flir Muttersprachler aufgezeichnet oder produziert
wurden

— didaktisierte Texte Texte, die speziell fur Unterrichtssituationen produziert wurden

— diskontinuierliche Bilder und Wort-Bild-Kombinationen (zum Beispiel Broschiire, Cartoon,
Texte Diagramm, Grafik, Plakat, Schaubild, schematische Darstellungen, Web-
seiten, auch Abklirzungen und Symbole aus Kurzbotschaften)

— konkurrierende Inhalte in einem Text, die sich scheinbar widersprechen
Informationen

— kontinuierliche fortlaufend geschriebene Texte mit kontinuierlicher sprachlich realisierter
Texte Themenentfaltung
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Begriff

Erlauterung

— literarische Texte

fiktionale Texte, die besondere Stilmittel aufweisen, zum Beispiel
Romane, Dramen, Gedichte

— mediale Texte

Audiotexte, audiovisuelle Texte, visuelle Texte

Themen

abstrakte Themen

Themen, die sich im Gedanklichen/Theoretischen bewegen,
zum Beispiel Umgang miteinander, Liebe, Freiheit, Gerechtigkeit

— allgemeine Themen

Themen, die in der Offentlichkeit prasent sind und diskutiert werden,
zum Beispiel Wahlen, Umweltschutz

— Alltagsthemen

Themen, die im Alltag von Bedeutung sind, zum Beispiel Familie,
Freunde, Beschreibung des Zimmers

— komplexe Themen

facettenreiche, vielschichtige Themen, zum Beispiel Umgang mit Diktatur

— vertraute Themen

Themen, die den Schiilerinnen und Schiilern aus dem Unterricht
bekannt sind

— vorbereitetete
Themen

Themen, die die Schilerinnen und Schiler im Unterricht oder zu Hause
vorbereiten

Anhang
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